
KOLOZSVÁRT, XXIII. ÉVFOLYAM. 260. SZÁM. 1902. NOVEMBER 12. SZERDA.
-------------- Szerkesztői iroda: ----------------
Kossuth Lajos-utczu (MáriafTy-ház), 
a hová a lap szellemi részét megillető közle­

mények intézendők.

Az ^Ellenzék“ előfizetési 
Egész évre...................................  
Félévre......................................... 
Negyedévre ....................................  
Egy hóra......................................

dija :
38 korona.
16 korona.
8 korona.
3 korona.

Egyes szám ára 10 fillér.

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és 
ünnepnapokat.

Kéziratok nem adatnak vissza.
POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP.

---- ---■— .... ■■ Kiadóhivatal : -------------------  
Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 88.

Egy négyszögczentiméternyi tér hirdetési ára 
8 fillér. Gyárosok, kereskedők és iparosok ár­

kedvezményben részesülnek.

Keklam sora 8 korona.

Hivatalos közlemények sora 5 kor.

Nyílttéri czikkek garmond sora után 
40 fillér fizetendő.

38
02

Megsértett immunitás.

Budapest, nov. 11.

A budapesti m. kir. honvéd kerü­
leti parancsnokság a napokban becsü­
letügyi eljárást indított Nessy Pál 
„tartalékos hadnagy“ ellen.

A hadnagy urnák az a bűne, a 
mely miatt becsületbiróság elé idézték, 
hogy a kolozsvári Mátyás szobor le­
leplezése alkalmával tüntetett a katonai 
szabályok valamelyik czikkelyében elő­
irt Gotterhalte ellen.

Tudni kell ennél az esetnél azt, 
hogy Nessy Pál „tartalékos hadnagy 
ur“ egyben országgyűlési képviselő is 
és mint ilyen vett tényleg részt a Má­
tyás szobor leleplezési ünnepélyén.

Azt is tudni kell — az eset meg­
értése okáért — hogy a magyar or­
szággyűlés tagjai ellen semmi nemű 
„kriminális proczessust“ indítani nem 
lehet a képviselőház előzetes beleegye­
zése nélkül. Mindazon hatóságoknak 
tehát, amelyek a törvényhozás vala­
melyik tagja ellen akarnak ilynemű 
proczesszust indítani és lejáratni, első 
kötelességük az illető törvényhozót 
kikérni a Háztól és csak az esetben 
lehet a proczesszust lejáratni, ha a 
Ház az illető törvényhozónak a men­
telmi jogát felfüggesztette.

Ez olyan közismert dolog, hogy 
azt még a katonai hatóságoknak is 
tudniok és a törvénynek ezen intézke­
dését respektálniok kell.

És kérdjük: megcselekedte-e ezt a 
budapesti honvédkerületi parancsnok­
ság a Nessy Pál esetében ?

Erre nemmel kell felelnünk.
A nevezett parancsnokság egysze­

rűen megindította a becsületügyi eljá­
rást és Nessy Pál „hadnagy urat“ en­
nek a bíróságnak az elnöke tényleg 
meg is idézte kihallgatás végett és 
cselekedte mindezt a nélkül, hogy te­
kintetbe vette volna azon, előtte is bi- 
zonynyára tudott körülményt, hogy 
t. i. a nevezett „tartalékos hadnagy 
ur“ egyben a magyar országgyűlésnek 
a tagja és mint ilyennel elsősorban 
nem a katonai hatóság, hanem a kép­
viselőháznak van joga — elbánni.

A tisztelt honvédkerületi parancs­
nokság tehát ebben az esetben meg­
sértette az immunitásról szóló törvényt, 
másodszor pedig megsértette a képvi­
selőház jogkörét és harmadszor sérel­
met követett el a „tartalékos hadnagy 
ur“, mint országgyűlési képviselő 
ellen.

Az eset mint tudva van, nagy és 
jogos felháborodást keltett fel a par­
lamenti és politikai körökben, melyek­
ben a honvédparancsnokság túlkapá­
sát és törvénysértését élénken tárgyal­
ták. Az eset a Ház ülésén szóba is ke­
rült s maga gróf Apponyi Albert, a 
Ház elnöke is nyilvánosan konstatálta
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, Semmi sem létezik ; s ha 
valami léteznék, nem volna 
megismerhető ; s ha megis­
merhető volna, nem volna 
közölhető.“

Gorgias.

Tapogatózunk a világon, tapogatózunk 
az életben. Valami érthetetlen mód ide ke­
rültünk ebbe a világba, ebbe az ismeretlen 
és megismerhetetlen világba. Elcsodálko­
zunk a léten, elcsodálkozunk a világ dol­
gain. De csodálkozásunk mit sem eredmé­
nyez. Ma is csak ott állunk, a hol a kezdet- 
kezdetén állottunk : semmit sem tudunk. Sőt 
unos-untalan újból és újból megismétlődő 
törekvésünk azt hazudj a nekünk, hogy min­
dent megtudhatunk, csak ne csüggedjünk. 
Addig törekszünk, a mig mégis csak elcsüg­
gedünk a sok hiábavaló törekvéstől s lel­
künk közönyös állapota sokáig nem tarthat, 
hanem ismét munkához fogunk; uj erővel 
látunk a régi munkához. Nyugtalan lelkünk 
kiapadhatatlan forrása hiábavaló törekvé­
seinknek. Sisyphus-munkát végzünk; azaz 
felemésztjük magunkat minden eredmény 
nélkül.

A múltból tanúságot meríthetnénk je­
lenünkre ős jövőnkre. De balgák vagyunk.

Hiszékeny, naiv lelkek vagyunk, a ki­
ket eddigi csalódásaink nem képesek kijó­
zanítani. Hiába mőlyedünk magunkba, hiába 
vizsgáljuk lelkünk mechanismusát őz struk­
túráját; hiába látjuk be, hogy egész valónk

hogy a parancsnokság törvényellene­
sen járt el, s egyben kijelentette, hogy 
a honvédelmi minisztert hivatalosan is 
értesíteni fogja a Háznak azon hatá­
rozatáról, mely szerint a mentelmi bi­
zottság határozatának meghozataláig 
és illetve a képviselőház elhatározásá­
ig az eljárást függeszsze fel.

Egyben azt a kijelentést is tette 
a házelnök, hogy Nessy képviselő a 
katonai becsületbiróság idézésére meg­
jelenni nem tartozik.“

Azt hiszszük, hogy a katonai pa­
rancsnokság azt a leczkét, melyet 
Apponyi gróftól kapott, megérti és 
megtanulja.

Megtanulja azt, hogy a katonai 
parancsnokságok épp úgy tartoznak 
respektálni az országos törvényeket, 
mint bármely más polgári hatóság, 
vagy magán ember.

Megtanulja azt, hogy a katonai 
hatóságok nem állnak sem törvényen 
kívül, sem azok felett és nem tehetik 
túl magukat a törvényen semmi féle 
katonai procedúrában, a mely az or­
szágos törvények védelme alá helye­
zett egyének ellen indíttatnak.

Reméljük, hogy a honvédelmi mi­
niszter, a melylyel a Háznak a hatá­
rozata hivatalosan közöltetett megma­
gyarázza a katonai parancsnokságnak 
azt, hogy eljárásával megsértette a 
Ház jogkörét és Nessy Pál képviselői 
jogát.

Háromszoros jogsértést követett 
el, a mi csak is a katonai hatóságok 
ismert önkényére és erőszakosságára 
vezethető vissza.

Minthogy pedig rendezett jogál­
lamban nem tűrhető el, hogy a kato­
naság külön status legyen a status­
ban ; a kormány gondoskodjék a meg­
torló intézkedésekről is és egyszersmin- 
denkorra vágja útját annak, hogy a 
katonai hatóságok törvénytelenségeket 
kövessenek el és szembe helyezked­
jenek az országos törvényekkel.

Ezt annál inkább meg követelhet­
jük, mert a katonai hatóságok ha sza- 

I badjára hagyják őket — igen köny- 
nyen rendszert csinálnak a törvény 
szegésekből, a mi aztán általános fel­
fordulásra vezetne,

Kormányválság
Ausztriában.

Budapesti tudósítónk közlése szerint 
Ausztriában a politikai helyzet válsága el­
érte tetőpontját és a csehek készülő obstruk- 
cziója következtében nagyon valószínű, hogy 
a Korber-kormány már nehány nap 
múlva beadja lemondását.

Parlamenti körökben biztosra veszik — 
hogy a mostani kabinetet koalicziós minisz­
térium fogja követni. Körber utódja gyanánt 
legsűrűbben Baernreilher dr. az alkotmány­

csak arra való, hogy csábkőpekkel kápráz­
tasson, hiába ismerjük fel a csábkőpeket, 
mindez mit sem segit rajtunk, javíthatatla­
nok vagyunk, megyünk a magunk utján, 
futunk a szivárvány után. Akárcsak a ter­
hekkel megrakott szekérnek beszélnénk az 
anyag szerkezetéről, az erők járásáról. Mit 
érdekli mindez azt a szekeret? mit érdekel 
mindez, a mi rajtunk kívül van ? Csak saját 
énünk törvényei értelmében cselekszünk, ha 
jobb meggyőződésünk ellenére is törekszünk. 
Tudjuk, hogy balga ember módjára cselek­
szünk, de azért mégis kergetjük a csalóka 
szivárványt.

A görög sophista mondása megczáfol- 
hatatlan. De az emberi törekvést még sem 
lohasztotta le. Évezredes fejlődéssel büsz­
kélkedhetünk, évezredeket átölelő mult ké­
pezi mostani kultúránknak az alapját; sze­
münk fényénél jobban féltjük kultúránkat: 
az emberi szellem remekét. És a görög sop­
hista mégis megmosolyog bennünket s fé­
nyes kultúránkkal szemben büszkén han­
goztathatja igazát. A kő,- bronz,- vas- vil­
lamosság stb. korszaka mind elmúlik, vala­
mennyi sírba száll, de az én igazam meg­
marad, daczol megváltozott időkkel ős meg­
változott nemzedékekkel. Igazam igaz ma­
rad az idők beteljesedéséig, mindaddig, a 
mig a megismerő alany el nem tűnik ebből 
a világból, mindaddig a mig lesz kinek süs­
sen a nap, a mig hallani fogja valaki az 
orkán bömbölősét, mindaddig, a mig élek Én.

És mi lesz azután? Mi lesz aztán, ha
meghaltam. Azután nem lesz semmi sem.
Különben is a halál nagyon keveset érde­
kelhet Engem. A hol Én vagyok, ott nincs
halál ős a hol a halál van, ott nem vagyok
Én. Mindaddig, a mig Én élve vagyok, nincs
halál, s ha eljön a halál, akkor már Én va­

hű nagybirtokosok tagját emlegetik. A kor­
mány alakítás előtt az összes pártokat kon- 
ferencziára fogják egybehívni. A csehek tá­
borában megvan a hajlandóság arra, hogy 
nem gördítenek akadályokat egy olyan koa­
licziós kabinet elébe, amelyben ők is képvi­
selve volnának és készek a nyelvkérdés meg­
oldásának elhalasztásába is beleegyezni. Szó 
van arról is, hogy a koalicziós kormány meg­
alakulásáig átmeneti minisztérium fogja ve­
zetni az ügyeket.

A véderőjavaslatok most is heves ellen­
zéssel találkoznak valamennyi párt részéről 
és jellemző, hogy még a lengyel klubb is a 
javaslatok ellen foglal állást, noha eddigelé 
katonai kérdésekben a kormány mindig szá­
míthatott a lengyelek szavazatára.

Az 1903-ki költségvetés.

— A pénzügyi bizottság ülése. —

A képviselőház pénzügyi bizottsága teg­
nap d. u. tartott ülésén kezdte meg a jövő évi 
költségvetés tárgyalását Fáik Miksa elnöklése 
mellett. A kormány részéről Széli miniszter­
elnök és Lukács László pénzügyminiszter 
voltak jelen. Egyes apróbb ügyek elintézése 
után nyomban áttértek a kisebb tárczák tár­
gyalásara.

Komjáthy Béla azegész budgettárgyalás 
elhalasztását kérte akkorra, amikorra az ígért 
javaslat a bizottság előtt lesz. Nyilatkozatokat 
kért a miniszterelnöktől a trónörökös neve­
lésére, a magyar udvartartásra vonatkozólag, 
továbbá arra, hogy a civillistából kapnak-e 
apanázst azok a főherczegek, akik nagy fize­
téssel járó állásokat töltenek be, A nádori 
méltóság betöltésére és az idegenben lévő 
magyar műkincsekre nézve is fölvilágositást 
kért.

Rakovszky István az udvartartásra vo­
natkozó szakaszok tárgyalásának elhalasztá­
sát pártolta. Barta Ödön felvilágosítást kért 
arra vonatkozólag, hogy miért kell a czivil- 
listát éppen most emelni, amikor az ország 
válságos helyzetben van és amikor újabb ka­
tonai követelésről is szó van. Kossuth Fe­
rencz nem tartja helyesnek, hogy a civillis­
tát hosszabb időre rendezik. Helyesebbnek 
tartaná, hogy évről-évre állítsuk be a költ­
ségvetésbe. Justh Gyula előre jelezte, hogy 
a czivillistát csak hosszú és szenvedelmes 
vita árán lehet majd felemelni. Ezt jó lesz 
tudni — úgymond — főim is, lenn is. Rakovszky 
István figyelmeztette a miniszterelnök, hogy 
a javaslata a lehető legrosszabb időben ke­
rült szőnyegre.

Széli Kálmán miniszterelnök : Amikor a 
civillistára vonatkozó szakaszok elhalasztását 
indítványozta, ezzel azt czélozta, hogy ezt a 
kérdést csak egyszer tárgyalják. A beterjesz­
tendő törvényjavaslat hosszabb időre fogja 
megállapítani a civillistát, úgy, amint tör­
vényben intézkedés nem lehet. Az apanázs­
ról a szóban forgó javaslat tárgyalása alkal­
mával fog nyilatkozni. A nádori méltóságra 
nézve megjegyezte, hogy arról az 1867. évi 
VII. törvényczikk intézkedik, amelynek ér­
telmében nádor nem választandó. Arra a kér­
désre, hogy a kormány miért állott elő ép­
pen most a civillista-javaslattal, azt vála­
szolta, hogy a javaslatot fontos tárgyalások 
előzték meg a benyújtásánál, többek között 
a tisztviselői fizetések rendezésére várt a 
kormány. A civillista emelése egyetlen büd- 
zsed-tétel nyirbálását sem vonta maga után, 
sőt ellenkezőleg, kellő támogatás jut minden 
kívánságnak.

gyok. Egyszóval semmi közünk sincs egy­
máshoz. Én maradok magamnak. Semmi 
sem képes engem kivetkőztetni jó magam­
ból, minden kísérletezés hiába valónak bi­
zonyul. De mi is befolyásolhatna Engem, 
mihathatna Reám, hiszen Rajtam kívül 
semmi sincsen. A külvilág a maga vastag 
reálitásával, kolosszális égitesteivel, félel­
metes üstököseivel, háborgó tengereivel, fe­
nyegetőző behemothjaival együtt mind-mind 
elsülyed Én bennem, a megismerő alanyban. 
Behunyom a szememet ős nincsenek csillagok.

Én vagyok az ur. Én vagyok e világ 
kezdete és vége. Csak addig van ez a világ, 
a mig Én vagyok. Sem Én előttem nem volt 
semmi, sem Én utánam nem lesz semmi. 
De nemcsak ennyi igaz: tovább mehetünk, 
tovább mehetünk egész végig, senki sem 
tartóztathat fel minket : Én vagyok ennek 
az egész világnak az egyedüli ura. Rajtam 
kívül nincs ura ennek a világnak. Felettem 
nem uralkodik senki sem, én uralkodom 
mindenek felett.

Ez az egész okoskodás úgy hangzik, 
teljesen azt a benyomást teszi reánk, mintha 
az őrültek háza szomorú lakóinak dialekti­
káját hallanánk. A hasonlatosság annyira 
őlethü, hogy az úgynevezett józan gondol­
kozás minden időben bolond beszédnek tar­
totta az ilyen és ehhez hasonló okoskodáso­
kat. És azért mégis igaza van Gorgiasnak. 
Legalább mindez ideig még senki sem czá- 
folta meg. Senki sem bírta megczáfolni. És 
valóban lehetetlen is ezeknek a bolond be­
szédeknek ellenmondani. De viszont: az is 
lehetetlen, hogy Gorgiasnál legyen az igazság.

Nem tudjuk elhinni, hogy a sophistá- 
nak igaza volna, ámbár ő bebizonyítja iga- 

; zát s mi mit sem tudunk igazsága ellen 
i felhozni. Kinevetjük öt, bolondnak tartjuk

Komjáthy Béla felvilágosítást kért a 
budai királyi várlak építkezésére adott köl­
csönről, melynek nyomát nem látja sem a 
költségvetésben, sem a zárószámadásban. 
Lukács László pénzügyminiszter kimutatta, 
hogy a kölcsönnek igenis nyoma van a záró­
számadásban.

Barta Ödön és Lukács László pénzügy­
miniszter felszólalása után a bizottság több­
sége kimondta az udvartartás tételei tárgya­
lásának elhalasztását.

A kabinetiroda tételénél Komjáthy Bé­
la indítványozta, hogy ezt a tételt is az ud­
vartartással együtt tárgyalják. Széli Kálmán 
miniszterelnök hozzájárult az elhalasztáshoz.

Lukács László pénzügyminiszter azt 
kérte, hogy az országgyűlés tételének tár­
gyalását szintén halasszák el, miután a két 
Ház gazdasági bizottságai a megnövekedett 
költségre nézve még nem tettek előterjesz­
tést. Szederkényi Nándor azt kérdezte, hogy 
miután az uj országház tételébe még felvet­
tek egy összeget, micsoda költség az ? Széli 
Kálmán miniszterelnök azt mondta, hogy ez 
az összeg az építkezés utolsó költségét je­
lenti. Az építkezésről különben részletes je­
lentést fog beterjeszteni.

A közösügyi kiadások tételénél Kom­
játhy Béla kijelenti, hogy nem fogadja el a 
tételt a hadügyi kiadások emelése miatt sem. 
Barta Ödön, Szederkényi Nándor, Justh Gyu­
la ellenezte a tételt.

Az uj véderö-javaslat.
— A véderő-bizottság ülése. —

Budapest, nov. 11.

A képiselőház véderő-bizottsága tegnap 
délután kezdte meg a véderőről szóló uj 
javaslat tárgyalását. Az ülésen báró Pod- 
maniczky Frigyes elnökölt, előadó Münnich 
Aurél volt, a kormányt pedig báró Fejér- 

I váry Géza honvédelmi miniszter és Gromon 
Dezső államtitkár képviselte.

Münnich Aérél előadó isméiteti és el­
fogadásra ajánlja a javaslatot.

Udvary Ferencz a javaslatot csak ak­
kor diszkucziálná, ha a szolgálati időt két 
évre leszállítanák,

Tóth János a közjogi ellenzék elvi 
álláspontjánál fogva a javaslatot a limine 
elutasítja. Ez a javaslat sérti az alkotmány, 
mert Ausztriával az alkotmányos megegye­
zés lehetetlen. További kifogások, hogy a 
javaslat szűk keretben az egész védőrend­
szert megváltoztatta, holott ezt nem alkalmi 
törvényben, hanem a védőtörvény revízió­
jának keretében kellett volna előterjeszteni. 
Kérdi, elérte-e a véradó emelés a javaslat­
ban a maximális határt s hogy a nagy ál­
dozat mibe került. A javaslathoz nem járul 
hozzá.

Bakonyi Samu : A katonai aspirácziők 
kiszámíthatatlanok. A delegáczióban még 
csak az uj ágyukra szükséges legénységről 
volt szó és most négyszer annyit kérnek. 
Ha ezt a nagyhatalmi állással okolják meg, 
úgy kérdi, miért kisebb az olasz hadsereg 
békelétszáma még a miénknél is ? Hiszen a 
nagyhatalmi állást nem a békelétszám, ha­
nem a hadilétszám óvja meg. Kérlelhetlen 
harczot jelent be a javaslat ellen.

Pichler Győző ellentmondást lát abban, 
hogy a miniszter a minap a régi javaslat 
mellett kardoskodott és azután később hi­
vatalos kormánynyilatkozatot olvasott föl, 
mely előbbi álláspontját dezavuálta. A mi­
niszter bizalmas adatai nem ijesztették meg 
az ellenzőket. Az ellenzéknek kötelessége 
minden eszközzel odajutni, hogy ez a ja­
vaslat törvőnynyé ne váljék.

csacsogásait, — de nem vagyunk képesek 
arra, hogy megczáfoljuk. — Nagyon sze­
rencsétlenek vagyunk : áhitozzuk az igaz­
ságot, úgy hiszszük, hogy az igazság meg­
szabadít, megtisztít a földi salaktól s az 
igazságot sehol sem találjuk meg, a mely­
nek egész valónk ellentmond. Védekezünk 
ez ellen az igazság ellen s kérve kérünk 
egy másik igazságot. Ilyen igazság nem 
kell nekünk, olyan igazság kell nekünk, a 
milyen után mi vágyakozunk. De ha nincs 
olyan igazság ! ?. Ezt nem tudjuk elhinni, 
mégis csak törekszünk az igazságra, — ki­
nyújtjuk karunkat ős a hold után kapkodunk.

Pedig mily könnyű volna lemondani 
az igazságról. Mi mindennel kárpótolhatnék 
magunkat. Rendelkezésükre állanak a mo 
dern civilisatió és industria összes vívmá­
nyai, ős lehető legkényelmesebben rendez- 
hetnök be életünket, — mennyi szórakozást, 
mulatozást találhatnék a világban. Lépten 
nyomon ilyen kárpótlásokra akadunk, ma­
guk ajánlják magukat; csak ki kell karun­
kat nyújtani utánok. Megtesszük ezt is. 
Ideig-óráig feledjük magunkat. Elmerülünk 
a világ dolgaiba, a világi élvezetekbe, el­
feledjük magunkat. De mindhiába: magunk 
elől sehová el nem rejtőzhetünk. Meg-meg- 
lepjük magunkat — s kérdéseink, örök kér­
déseink ismét felélednek s ismét nyugtalan­
sággal töltik be lelkünket.

Nem tudjuk, mi tevők legyünk : nem 
tudjuk, mit cselekedjünk, hogy üdvözöljük; 
hiába keressük, hiába áhitozzuk az igazok út­
ját, nem tudjuk megtalálni ; — nem tudjuk 
mit higyjünk, lelkünk szomjuhozza az igaz­
ságot és nem tudja megtalálni — vagy ha 
megtalálja, olyan igazságot talál, a milyen 
nem kell neki, a mely igazságtól elfordul, a 
mely igazság ellen kézzel-lábbal védekezik.

Báró Solymossy Ödön : A katonai ki­
képzés veszedelemben volna, ha a bőkelőt- 
szám nem emeltetnék. Méltányolja bár a 
súlyos anyagi helyzetet, de a béke biztosí­
tása érdekében el kell vállalnunk ezt az 
áldozatot, mert a legdrágább béke jobb a 
legolcsóbb háborúnál.

Domahidy Elemér nehéz szívvel de 
megszavazza az újabb terheket.

Bolgár Ferencz szerint ezek a javasla­
tok jobbak a régieknél. A póttartalék na­
gyobb számú behívásának elejtése az egyik 
haszna. A másik az, hogy most csak egy évi 
intézkedésről van szó, vagyis nyertünk egy 
évet a véderőtörvény revíziója szempontjá­
ból ez az idő alkalmat fog nyújtani a com- 
penzácziók érvényesítésére. A kétéves szol­
gálat diszkussziója elöl senki sem akart ki­
térni. Csak tisztába kell hozni, nem róna-e 
ez elviselhetetlen vér- ős pőnzterhet az or­
szágra. A javaslatot általánosságban el­
fogadja.

Ekkor az elnök az általános vitát be­
zárta. Azután Münnich Aurél előadó újra 
ajánlta elfogadásra a javaslatot, amely csak 
az elkerülhetetlen szükségletet előgiti ki.

Báró Fejérváry Géza honvédelmi mi­
niszter : A monarchia kénytelen lenne nagy­
hatalmi állásáról lemondani és ezt Magyar­
ország bánná meg. Harmincz év óta erősen 
elmaradtunk a véderő extenzív fejlesztésé­
ben. Gondoskodnunk kell tehát, hogy leg­
alább a legszükségesebb szervei változáso­
kat végrehajthassuk és legalább a mostani 
kereteket kitöltsük. Az osztrák viszonyok 
mellett mi történik e törvényjavaslattal, nem 
tudjuk. De hogy ott is el kell majd fogadni, 
az nyilvánvaló, mert a létszám emelése im­
már lehetetlen. A kétévi szolgálat eszméjé­
től a kormány nem idegenkedik, de csak oly 
föltétel alatt, hogy ez a reformokhoz szük­
séges teljesítmények megadatnak. A javas­
latot elfogadásra ajánlja.

Miután a honvédelmi miniszternek a 
kőpviselőház mentelmi bizottságába kellett 
távoznia, az elnök a vita folytatását holnap­
után délutánra halasztotta.

A legújabb 
parlamenti botrány.

Az osztrák Reichrathban tegnap ismét 
botrányos jelenetek folytak le.

Körber miniszterelnök válaszolt ugyanis 
egy interpelláczióra, melynek végén azt 
mondta hogy a mi a munkás-otthonba való 
betöréseket illeti, arra sem adott hivatalos 
parancsot.

— Hazugság, nem igaz, — hangzott a 
miniszterelnök elé. Egyes izgatottabb képvi­
selők felpattantak helyükről és a minisz­
terek padja felé rohantak.

Az elnök addig rázta a csengőt, inig 
egy pillanatig helyreállott a nyugalom. De 
alig, hogy Körber ismét bele akart kezdeni 
beszédébe, a szocziálisták éktelen lármába 
törtek ki. Most már a rendőröket szidták a 
legvadabb szidalmakkal.

Végül belefáradtak és Körber befejezte 
röviden beszédét.

Pernerstorfer : Szót kérek !
Hangok (az antiszemitáknál) : Hallgasson, 

még szólni is mer !
Dasynszki (az antiszemiták felé) : Be­

törők !
Lueger (a szocziálistákhoz : Gyilkosok !
Axmann : Mi nem tettünk semmit !
A szocziálisták : Mindenért ti fogtok 

felelni.

A tévedések és tévelygések útvesztői­
ben járkálunk. Sehol nem találhatunk veze­
tőt. Egész életünkön keresztül hiába keres­
sük ezt a vezetőt. Egész életünk nem egyéb, 
mint a tévedések végnélküli lánczolata.

Sehol semmi vigasz vagy világitó su­
garat nem láthatunk Sivár, kietlen egész lá­
tóhatárunk. Úgy látszik, örök bolyongásra 
vagyunk kárhoztatva ; — idegenek vagyunk 
ebben a világban: fugitivus erransok mód­
jára éljük le szerencsétlen életünket.

Mit ér a fiatalság, mit ez egészség, mit 
ér szerelmünk, ha magunknak nem tudunk 
semmiről sem számot adni? Nem tudjuk, 
hol vagyunk, nem tudjuk, mit kell itt csi­
nálnunk, nem tudjuk, mi volt velünk s nem 
tudjuk, mi lesz velünk. A sokat szenvedett 
Odysseusz jajveszékelése jut eszembe : „jaj 
nekem, óh én szerencsétlen, mi minden tör­
ténik még velem ! ?

Dr. Bárány Gerö.

LADY VALE.
Angolból fordította : A IME I C A.

(Folytatás.) (51.)

XVII.
t
ț — Mielőtt Kingstontól elvált, az meg- 
i lehetősen tisztába volt az ő érzelmeivel, de 
; látta, hogy bosszúsága és sértett hiúsága — 
j daczára még mindig kívánt a Russell íelesé- 
; ge lenni és szomszédságban, mint lady Vale 
< szerepelni.

Komoly hangulatban hajtott vissza Val- 
I ton udvarba, de ö és Contoy ur elég élénk- 
j séget mutattak ebéd alatt és Russellnek jó 
' fogalmat adtak a délutánni ünnepségről.

Midőn a segéd lelkész késő este elment. 
Russell egy kérdést intézett a barátjához.

— Mit gondolsz róla ?

ELLENZEK.
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Lueger : Orgyilkosok, orgyilkosok, or­
gyilkosok !

Seitz : Betörők !
Schumayer : Zsebmetszők csalók !
Lueger erre úgy toporzékol, hogy még 

párthívei is megsokalták. Ide-oda ugrál és 
ökleivel úgy hadonázik, mintha a földre tiporna 
valakit. E közben vadul rikácsolva kiáltja a 
szocziálisták felé :

— Mégis lekerültetek, mégis összeta­
postunk !

Seitz : Igen, de szélhámossággal !
Dasynszki : Csalással !
Seitz : A policzáj kardjaival, a választási 

lajstrom meghamisításával !
Schumayer: Még a lengyel zsidók is 

különbek, mint ti !
Lueger : Orgyilkosok !
Dasynszki : Ti meg választási csalók 

vagy tok !
Weisskirchner : (Schumayerhez) : Mit or- 

ditsz, hiszen már oda vagy !
Schumayer : Ha nem hemperegnél min­

den piszokban az antiszemitákkal, már éhen 
vesztél volna. !

Lueger (öklével egy láthatatlan ellen­
séget gyömöszölve) : Mégis alul maradtatok !

Ellenbogen : Csalók !
Gessmann : Éhes farkasok !
Dasynszki : Napidijiolvajok !
Schumayer (Gessmann felé) : Aljas napi- 

dijcsaló. Filozófiai doktorátusával éhen veszne, 
ha nem tartana az antiszemitákkal.

Gessmann : Ki meri ezt mondani I Mi­
csoda csaló és tökfilkó !

Lueger : Orgyilkosok !
Seitz : Titeket a rendőrök szably ái tar­

tanak életben !
Schumayer (Luegerhez) : Kösse föl 

magát !
Lueger : Orgyilkosok vagytok !
Ellenbogen : Fizetett háziszolgák vagy­

tok ! Az egész pártotokat csak a csalás 
hozta ebbe a házba !

Seitz (Luegerhez) : Miért nem komé- 
diázik piszkos ökleivel ?

Lueger : Azért mégis le vagytok tiporva !
Ebben a pillanatban Pattal antiszemita 

lép a terembe. A szocziálisták gúnyos kiáltá­
sokkal fogadják és Shumayer, Seitz, Rieger 
neki akarnak menni. Pattai megijedt a fenye­
gető öklöktől és kioson a teremből.

Távozása után újból megindul a lárma.
Schumayer : Betörők !
Lueger : Igyátok meg a zsidók sörét és 

fizessétek meg adósságaitokat.
Pernerstorfer ismét belefog beszédébe. 

Alig pár napja — úgymond, — hogy a ke- 
resztyénszocziális vérebek. . .

Tovább nem jut.
— Csaló, tolvaj, gyilkos, komisz ficzkó ! 

— hangzik felé.
Az elnök is arra inti Pernerstorfert, hogy 

ragaszkodjék a tárgyhoz és szorítkozzék egy 
formális indítvány beterjesztésére.

Pernerstorfer be is terjeszti azt az in­
dítványt, hogy a miniszterelnök válaszáról 
kezdjenek azonnal vitát.

A szavazásnál Pernerstorfer indítványát 
elvetik.

Erre az antiszemiták lassan kivonul­
nak a teremből.

Seitz utánok kiáltja :
— Gyávák vagytok, ugye-e takarodtok ?
Lueger : Menjen a zsidókhoz és igya 

meg a sörüket, de itt fogja be a száját!
Strobach megfordul az ajtóban és egy 

taglejtéssel az akasztást jelzi.
Schneider pedig visszatér a terembe és 

dühösen kiáltja :
— Zsidó kölykök vagytok !
Seitz : Iszákos ficzkók.
Most Lueger is visszasiet a terembe és 

újból hadonázni kezd ökleivel, számtalanszor 
kiáltja :

Kingston nem kísértette meg őt félre­
érteni és rögtön válaszolt.

— O nagyon szép és úgy látszik, hogy 
ragaszkodik hozzád.

Russell sóhajtott és a tárgyat elejtetté. 
Azon tűnődött, ha vájjon az ügyét egész 
terjedelmében elibe terjessze e Kingstonnek 
vagy nem, de valahogy visszarettent attól a 
feladattól. Várakozik egy másik estére ; most 
későre járt az idő.

— Russel — mondá Kingston hirtelen. 
Nekem holnap haza kell mennem. A délutánni 
posta levelet hozott Dalton doktortól, egy 
válságos esetünk van és ő a véleményemet 
kívánja tudni.

— Sajnálom — mondá Russell. Azt 
remélltem, hogy legalább egy hétig itt ma­
radsz. Tudom, hogy a Válton udvar unalmas; 
de a te társaságod nekem nagyon kellemes.

— Én nem maradhatok ; de te miért ne 
jöhetnél velem ? Ha bár nehány napra, mi ? 
A légváltozás jót tenne neked és Dalton sze­
retne téged látni. A remeteségben olyan 
csendességben lehetsz, a hogy neked tetszik. 
Ha inkognitó kivánsz maradni senkivel sem 
tudatom, hogy ott vagy. Az utóbbi időben 
nagyon sokat voltál egyedül és mint orvosod 
változást tanácsolok. Nos, mit mondasz hozzá ?

A Russell arczán többféle kifejezések 
vonultak át. Érezte, hogy erőssen vágyott a 
meghívást elfogadni, hogy ismét annak a 
helynek a levegőjét szívja, melytől oly rég­
óta száműzve volt, de a mely előtte még 
mindig a legkellemesebb volt az egész vilá­
gon. De bölcsesség volt e ? Helyes volt e ? 
És a szigorú becsületességgel meggyőző volt e ? 
Azonban, elmehetett Kingstonhoz és vissza­
térhetne a nélkül, hogy Florencet lássa ; de 
nem helyezné e magát a kisértés útjába ?

— Nem tudom, hogy mit mondjak — 
válaszolá lassan. Megvallom, hogy azt min­
denek felett élvezném, de nem vagyok bizo­
nyos benne, hogy helyes volna e hazulról el­
menni ; nekem úgy tetszik, hogy jelenleg 
itthon van az én helyem.

— Nem vagyok egy véleményen veled

— Alul maradtatok, lenn vagytok !
Schumayer: Vezessétek ki ezt az iszá­

kos ficzkót.
Végre lecsillapodnak az izgatott kedé­

lyek. Az antiszemiták végleg kivonulnak, mi­
re a ház folytatja a miniszterelnök október 
16-iki nyilatkozatáról kezdett vitát.

Az ülés folyik.

LEVELEK.

Arco délvidéki gyógyhely.
Arco, nov. 9.

Kezdődik a tél, — zordul az idő, ritka 
a meleg enyhe nap — gyöngébb szervezetű 
vagy lábbadozó hozzátartozóink alig mehet­
nek ki a friss levegőre — s mily hosszúnak 
s szomorúnak tűnik ilyenkor az idő.

Fölmerül a kérdés : mi tevők legyünk ? 
hová menjünk?

A házi orvos délvidéki tartózkodást 
ajánl.

Olaszország örökké mosolygó ege csa­
logat, de minek oly messze menni, túl a 
monarchia határán? Tekintsünk délnek! Ott 
találjuk Arco klimatikus gyógyhelyet, mely 
— mi égalját illeti — a földközi tenger 
olasz rivieráján lévő ismert gyógyhelyekkel 
vetekedhetik.

A Garda-tó éj szaki partja mellett fek­
szik e gyógyhely, délnek szabadon, kelet, 
nyugat s éjszak felé 2000 méter magas he­
gyek által védve.

Elragadó a kép, melyet e bájos hely 
nyújt ! Tenger nyitó rózsa integet felénk, 
pazar pompában büszkélkednek az égnek 
nyúló nemes pálmák, díszeleg a sok narancs- 
és czitromfa.

Elmerengve szemléljük az óriási céd­
rusokat, babér- és magnoliafákat — míg a 
várromról, az Arco grófok hajdani ősi fész­
kéről a komolyan őrt álló cziprusok tekin­
tenek le a völgybe.

A hegyek lejtőin elterülő végtelen olaj­
faerdő bizonysága az enyhe égaljnak; nem 
is dicsekedhetik evvel más tiroli déli gyógy­
hely. Arconak remek hangversenyterme s 
nagy vasszerkezetű czélszerü fedett oszlop­
csarnoka van. A vendégek a különféle jó 
berendezésű, a legnagyobb igényeknek is 
megfelelő pánsiók s szállodákban kapnak jő 
s olcsó ellátást.

Szórakozás is van bőven : a zenekar 
kétszer játszik naponta szabadban a sétá­
nyon, vannak hangversenyek, színi előadá­
sok stb.

Nagy előnye Arconak pompás hegyi 
forrásból eredő kitűnő ivóvize, középnedves- 
ségű tiszta hegyi levegője, kiterjedt sétányai, 
villamos világítása s hogy vasúti állomás.

Ki délvidékre készül, annak Arco leg­
melegebben ajánlható. Kitűnő hatású a lég­
zőszervek bántalmainál, idegbajoknál, vér­
vegyi betegségeknél, stb. stb. Arco enyhe 

, levegője csodás hatású !
Felvilágosítással szívesen szolgál a 

„Kurverein von Arco.“
*

Fáklyás menet.
Kudsir, nov. 10.

Hogy mennyire közkedveltségü szere­
tett és tisztelt személyiség a kudsiri m. kir. 
vasgyári hivatal íönöke Beregh Tivadar kir. 
bányatanácsos, mutatja és fényesen igazolja 
azon impozáns óváczió, melyben a gyári al­
kalmazottak és a munkás személyzet O fel­
felsége legfelsőbb kitüntetése és névnapja 
alkalmából részesítették. Szombaton este fák­
lyás menettel tisztelték meg lakásán, hol 
Visnyovszky Károly segéd mérnök üdvözölte 
e kettős magasztos ünnep alkalmával az 
ünnepeltet ; ki ékes szavakban köszönte 
meg azon tiszta őszinte önzetlen ragaszko­
dást, melyet úgy a tisztikar, valamint a 
munkás személyzet irányában rövid egy évi 
ittléte alatt tanusit.

— mondá Kingston. Én azt gondolom, hogy i 
elég hosszasan voltál itten és őszintén azt i 
hiszem, hogy a változás javadra lenne. Én i 
azt gondolom, hogy nagyon sok mindent | 
megértettem és ezt töbször és jól megfor- ; 
gattam a fejemben. Azt hiszem, hogy jól 
tennéd ha rövid időre eljönnél. Néha a hely­
zetet távolról világosabban látjuk mint közel­
ről. Nem kívánom a bizalmadot kierőszakolni, 
de azt gondolom, hogy bölcsesség volna tőled 
velem jönni.

— Úgy hát elmegyek — válaszolá Rus­
sell rövid szünet után. Tudom, hogy bizhatom 
a te bölcsességedben és jóakaratodban.

A következő délután Russell és King­
ston a remeteségben voltak. A két férfi kö­
zött nem volt semmiféle bizalmas természetű 
beszéd ; de Russell mind inkább el volt hatá­
rozva, hogy teljes bizalmat helyez Kingstonba 
és elmondja neki a Weston Korával való fé­
lig önkénytelen viszonyának a történetét és 
nem titkolta el előtte azt a tényt, hogy mióta 
Kórának a szavát adta, egy más nőbe lett 
szerelmes, ámbár nincs oka azt hinni, hogy 
érzelme viszonazva van.

A remeteség kellemes régi módi ház ! 
volt; a szobák alacsony boltozatuak és kissé • 
sötétek voltak, de otthoniasak és kényei- I 
mesek.

A Kingston saját szobája fekete tölgyfa 
burkolatú kis négyszögletes szoba volt, kes­
keny ablakokkal, melyek a kertbe nyíltak.

Nagyon közel a házhoz ezen a keleti 
oldalán két nagy tölgyfa állott és a szoba 
délutánnonként majd mindig sötét volt. Ezen 
az estén különösen az volt, ámbár még min­
dig nagyon meleg volt és nehéz felhők söté­
títették el az eget, daczára, hogy most rögtön 
nem volt kilátás esőre. A kandallóba tüzet 
gyújtottak és Russell kinek a vére éppen 
most nem folyt sebessen, örült, hogy fáradt 

I tagjait a barátságos tűz előtt kényelmesen 
i kinyújthatta. A barátok együtt teáztak és 

nevettek saját magukon az asszonyias izlé- 
i sükért és most, az alkony órában úgy tetszett 
I Russell előtt, hogy eljött az ideje midőn 
j teljesen és szabadon kibeszélheti magát.

Fáklyás menet után 60 teritékü ban­
kettre a tiszti otthonban vonultak le az ösz- 
szes vasgyári alkalmazottak és a község in- 
teligencziája, hol első sorban Hoensch kir. 
főmérnök igen szép és fenkelt szellemű be­
széddel — az egész személyzet nevében — 
üdvözölte s azon óhajának ad kifejezést, mi­
szerint érdemdús működésének elismeréséül 
mielőbb a további kitüntetést,, mint főbánya­
tanácsos elérhesse. Murányi Árpád igazgató 
tanító szellemdus beszéddel üdvözölte mint is­
kolagondnoksági elnököt, mint a munkás nép 
jótevő atyát, kinek puritán jelleménél s köz­
hasznú tetteinél csakis jóságos szive nagyobb. 
Tőzsér László róm. kath. lelkész az egyház­
község nevében üdvözli. Bria Demény állami 
tanító, mint az igazságos jellem kimagasló 
alakját köszönti fel.

Bankett után a fiatalság jó czigány 
zene mellett tánczra perdült, melynek a 
hajnali órákban lett vége.

Humberték örököse.

Árverés Humbertéknél.
Davenay érdekes czikket irt a Figaróban 

Humberték meneküléséről. Mindeddig szinte hi­
hetetlen volt — úgymond — hogy Humbertné 
ős családja a rendőrség s az egész párisi de- 
tektiv-testület mozgósítása ellenére meg tudtak 
szökni a fővárosból. Mióta azonban illetékes 
helyről értesültünk, hogy a titkos rendőrség és 
az államügyészség ez esetben is, mint már any- 
nyiszor, vetélkedtek egymással, nem csodálko­
zunk Humberték szerencséjén. Miután ugyanis 
a vasszekrőnyt kinyitották, Leydel és Lemercier 
vizsgálóbirák privát-detektivek utján nyomoz­
tatták a szökevényeket. A titkos rendőrség 
mindazonáltal teljesítette kötelességét s olykor 
helyes nyomon haladt, de mindig későn érkezett, 
mert a szökevényeket láthatólag eleve értesítet­
ték szándékairól. A titkos rendőrök, vagy a ma- 
gán-detektivek nyilván a csalóbanda zsoldjában 
voltak. Humbertné nem távozott Parisból : a 
Parc Monceau egy magános házában rejtőzött 
s csak junius hó 8-án utazott el. A család tag­
jai Hendayben találkoztak s Barcelonában száll­
tak hajóra. Davenay azután világosan kifejti, 
kogy miként játszhatták ki Humbertné és csa­
ládja a párisi titkos rendőrséget. Lemericer vizs­
gálóbíró — szerinte — épp azoknak a privát- 
detektiveknek szolgálatait vette igénybe, a kik 
Humbertné bérenczei voltak s a rendőrség min­
den tervéről idejekorán értesítették a szélhámos 
asszonyt. A legmulatságosabb fordulata azonban 
az érdekes ügynek Lemercier biró levele, melyet 
Humberték súlyosan károsult hitelezőihez inté­
zett s melyben kéri a károsultakat, hogy az ér­
dekeiket képviselő (valójában pedig a Humber­
ték szolgálatában lévő) privátdetektiveket juta­
lomban részesítsék.

Humberték czókmókját, Humbertné pom­
pás toalettjeit, czoboly, asztrakán, hermelin és 
csincsilla-prémeit, a drága bundákat, selyemru­
hákat ős fehérneműket tegnap árverezték el Pá- 
risban. A párisiak leginkább Humbertné ruháit 
ős csecsebecséit kapkodták el és mesés árakat 
fizettek érettük.

Zsidó-e Sarah Bernhardt?

A diva nyilatkozata.
Sarah Bernhardt a minap, mint megírtuk 

sürgönyt küldött a berlini antiszemita Staats­
bürger Zeitung szerkesztőségének, melyben pro­
testál az említett újság azon híresztelése ellen, 
hogy a világhírű tragika egy frankfurti izraeli­
ta vallásu lókereskedő leánya.

Sarah most Kölnben tartózkodik s ez ügy­
ben a következő levelet irta Henri Roche- 
fortnak :

— Kedves barátom ! Nagyon csodálom, 
hogy az Intraesigeant is közli a Staatsbürger 
Zeitung czimü berlini szennylap ostoba hí­
resztelését. Az említett lapocska ugyanis azt 
írja, hogy zsidó származású vagyok és Né­
metországban, az Odera melletti Frankfurtban 
születtem. Ezzel szemben csak azt mondha­
tom, hogy keresztény s franczia nő vagyok s 
gyermekéveimet a versaillesi Grandchamps 
zárdában töltöttem. Rernőllem, hogy puszta 
udvariasságból is közük soraimat, azonfelül 
pedig bizom barátságában, mely remélhetőleg 
ellenkező véleményeink daczára sem szűnt 
meg. Szivességőt köszöni ős üdvözli

Sarah Bernhardt.

Kingston kinyitotta az ablakokat, mert 
a szoba meleg volt és letelepedett az ő ked- 
vencz kopott karos székébe éppen szembe a 
barátjával. Gyanította, hogy Russel beszélni 
kíván és nem csalódott.

— Kingston, nagy zavarban vagyok — 
kezdé Russell és te mindig olyan jó vagy 
hozzám, hogy szeretném a tanácsodat kérni. 
— Ezt a dolgot nagyon bajos elbeszélni. 
Olyasmiket kell elmondanom, a mik brutáli­
son fognak hangzani, de, mindazonáltal, az 
egészen keresztül ne feledd, hogy azt kívá­
nom tenni, a mit a becsület parancsol.

Egy kevés ideig hallgatott és a lobogó 
tűz világa olyan kifejezést mutatott az ar­
czán, a milyent Kingston már egyszer látott 
azon.

— Folytasd, pajtás — biztatá halk 
hangon ; hallgatlak, a legnagyobb figyelem­
mel és ha szükséged van rá, olyan tanácsot 
adok a milyent a legjobb akarattal adhatok.

Kingston az ablak felé fordította a fejét, 
mert azt képzelte, hogy kívülről olyan zajt 
hallott, mintha valaki a cserjék között 
levő utón közeledett volna — de többé nem 
volt semmi zaj és ő kivetette fejéből a gya­
nút. A nyulak gyakran futkároztak ottan és 
egész a ház faláig felmentek. Nagyon érde­
kelte az a mit Russell mondandó volt és nem 
akarta őt egy szóval vagy mozdulattal meg­
zavarni.

Lassan és nyugodtan, gyakori szüne­
tekkel és némi ismétlésekkel, Russel elmondta 
a Kórával való viszonyának az egész törté­
netét. Nagyon kíméletesen és udvariasan 
beszélt Koráról és hogy az miképpen hozta 
olyan kényes helyzetbe, hogy felajánlotta a 
kezét, de Kingston más oldalról is szerzett 
informácziókat, látta és beszélt a leánynyal 
magával és a helyzetét sokkal jobban meg­
tudta érteni mint az ő kevésbé tapasztalt 
barátja. Megértette, hogy a leány aránylag 
mily könnyűnek találta egy olyan termé­
szetre hatni a milyen a Russellé, midőn az 
egy másik asszony iránti szerelem által nem 
volt védelmezve !

(Folyt, következik.)

Egyleti élet.

Értesítés. A kolozsvári ev. ref. egyház 
képviselőtestületének f. hó 13-án (csütörtökön) 
d. u. 4 órakor a Farkas-utczai hivatalos helyi­
ségben rendes közgyűlése lesz, melyre a pres- 
byterek és képviselők tisztelettel meghivatnak.

Tárgyak : Az 1903. évi költségvetés tár­
gyalása. Az egyháztanács által ide utalt ügyek 
ellátása.

SZÍNHÁZ.

Bánk-báu.
Tegnap Katona József emlékezetére 

előadott Bánk-bán alatt kongott a szinház 
az ürességtől. Pedig egyetlen magyar tra­
gédia, melyre büszke lehet irodalmunk, s a 
melyben együtt megtaláljuk a nemzet ke­
servét, büszkeségét, törekvését, hűségét, vi­
tézségét és haragját. Ma is sirhatunk sze­
gény Tiborcczal és ma is menydöröghetünk 
az idegen uralom ellen Peturral. Ma is úgy 
eszik a magyart az idegenek, „mintha min­
den ujjúkon egy gyomrocska volna.“ Bánk- 
bán története óta hét század vihara dörgött 
el felettünk, de ma ismét felkiálthatunk : 
Üsd magyar, ha bántják a tied, mert ugyan­
csak bántják.

Hanem azért Bánk bán előadása alatt 
kongott a szinház, mintha az irodalmi mü- 
ízlés sírboltjában lettünk volna.

No nem baj ! Jön már Fedák Sári. 
Felemelték a helyárakat is s megkezdődött 
a dulakodás a színházi jegyek miatt. A szin­
ház minden zuga meg fog telni s nem lesz 
hely a karzaton se, melyet lefoglalni mél­
tóságán alólinak tartana az agyon kvőtázott, 
agyon ujjonczozott és agyon adózott ma­
gyar! Hadd tanítson hazaszeretetre, honfi 
érzelemre és inüizlésre az operett- és a 
trikó-művészet !

Az előadás különben a jő közepes osz­
tályzatot érdemli meg. Sajátságos, hogy a 
színészek egy némelyike, mihelyt magyar 
drámát játszik, úgy deklamál, hogy le le­
hetne kottázni, mint egy koldus éneket.

Bánk bánt Szakács kreálta. Sok érte­
lemmel és öntudatossággal játszik, de egyé­
nisége a nagy stílű szenvedélyek ábrázolá­
sára gyöngének bizonyul. Ereje gyakran 
cserben hagyja, csak olykor lobban fel benne 
a szenvedély tüze, hogy aztán ismét hirtelen 
elhamvadjon. — Különben voltak játékának 
szépen sikerült részletei s a végjelenete ha­
tározottan művészi magaslaton állott.

Gertrud királyné szerepében Tóvölgyi 
Margit méltőságos királynői alak volt. Gőgős 
és előkelő ; ármányos és uraló m vágyó. 
Tővölgyi M. játékában minden eléggé 
érvényesült. Nagy ős határozott sikere 
volt T. Halmi Margitnak, akivel a szenvedő 
Melinda minden keservét éreztük. Tompa 
Peturja átlagos nívón mozgott. Mintha fá­
radt volna a nagy lázongó erejével törni a 
meraniak ellen. Szentgyörgyi Tiborcza a 
művésznek ismeretes nagyszabású alkotása.

A darab egyik jellegzetes alakját Bi- 
berachot Szegő játszta volna, ha tudta volna. 
Szegő jő használható segéd színész, de Bi­
berach első rendű szerep, a mihez sok rou- 
tin és művészi intelligenczia szükséges. 
Például Megyery direktor ur sikerrel fára­
dozhatott volna benne.

A darab többi szerepeit Pap Mihály 
(Otto), Gál Janka (Izodora), Kassai (Endre 
király), Dezsőri, Török stb. játszták.

*

Fedák Sári holnap kezdi meg 4 estére 
terjedő vendégszereplését. A művésznő Lénit 
játsza a „3 pár czipő“ czimü énekes bohózatban, 
melynek eredeti énekszámain kívül két tánczos 
énekbetétet fog előadni.

*
Bibliás asszony, ez a népszerű operett, 

mely az elmúlt évadban 15 előadást ért meg, 
pénteken kerül színre Fedák Sárival a czimsze- 
repben ős egyebekben is a régi szereposztással. 
Szombaton Ábrás Irént játsza Fedák Sári a 
„Csókon szerzett vőlegény “-ben, melyet a Víg­
színházban rövid idő alatt 28-szor játszott el 
egymásután a művésznő.

*
A vasárnapi előadások. Az első 

ifjúsági előadás vasárnap d. u. Madách „Ember 
tragédiája lesz, melyet tekintettel a darab terje- 1 
delmőre, kivételesen fél 3-kor a „Czigánybáró“ 
előadását fél 8 órakor kezdik.

Érd. ref. egyházkerületi 
közgyűlés.

Kolozsvér, nov. 11.
— Negyedik nap. —

Délutáni gyűlés.

Nemes Árpád lelkész a tanárok állás­
pontját védte.

Szabó Samu tanár hosszasan beszél a 
javaslat ellen.

Bartha Lajos esperes halasztási indit- 
I ványt tesz. Javasolja, hogy a jövő évi zsi­

nat törvényhozási munkálkodásának befeje­
zése után terjesszék elő ezt a javaslatot.

Benedek Károly egyházmegyei főjegyző 
uj javaslatot kér.

Buday Elek (Deés) annak a szerény 
testületnek a nevében beszél melynek ő is 
tagja. (Halljuk.) A református tanítók nevé- 

1 ben szólalt fel.

Ô a szónokok nyilatkozataiból azt látja, 
hogy a ref. tanítók működése kellő figye­
lemben itt nem részesül.

Ha a család virágos kertje az egyház­
nak, az iskola az a kert, a hol a tanító gon­
dos kertészkedése mellett az egyház számára 
a legszebbb gyümölcsök teremnek meg. (Igaz, 
úgy van !)

O kötelességének tartja felemelni a 
szavát és kérni, hogy a tanítóság megfelelő 
mérvben legyen itt képviselve. (Helyes.)

Dr. Boér Elek, küküllöi algondnok : Itt 
olyan reformot kell csinálni, a mi alulról 
felfelé organizáltatnék. Legyen képviselve az 
egyházi és társadalmi élet is. Félni kell itt e 
reform hatása alatt a bomlástól. Nem az 
életet kell szabni a törvényhez, hanem meg­
fordítva.

Csatlakozik Bartha Lajos fölszólalá- 
sához.

Dr. Bartók György egyenkint reflektál 
Szabó Samu és Boér Élek beszédeire. Egész­
séges szervet kell képviselni. Az őrállás kö­
telessége szerinte első sorban a lelkészekre 
háramlik.

Itt a lelkészek kell, hogy érvénye­
süljenek.

Kéri a lelkészeket, hogy ne legyenek 
okozói a belharcznak.

Somody István (Kolozsvár) : azt mondja, 
hogy a választott világi képviselők közül ö 
az egyedüli.

A világi elem, mely az összes terheket 
viseli, nincs eléggé képviselve a közgyű­
lésen.

Elnök felteszi ezekután a kérdést. Elren­
deli a névszerinti szavazást a Zajzon napi­
rendről levétel mellett való javaslatára.

A napirendről levétel mellett szavazott 
54. Ellene 58 egyházi képviselő. Erre a 
Bartha Lajos közvetítő javaslatát fogad­
ták el.

A gyűlés ezzel véget ért.
— Ötödik nap. —

Ma rendkívül megcsappant az érdeklő­
dés a közgyűlés iránt. A közgyűlés tagjai 
alig 40—45-ön jelentek meg. Á felszólalá­
sok is ritkábbak voltak.

A gyűlésről az alábbi-tudősitást adjuk :
Egyházi és fakultási rendtartási sza­

bályzatának módosítása egyhangúlag elfo- 
gadtatik.

Uj halotti énekes könyv tárgyában tett 
előtérjesztást elfogadják.

A nagyenyedi tanítóképző szervezeté­
nek életbeléptetése iránt az igazgató-tanács 
előterjesztésénél Fogarasi Albert szólalt fel. 
Indítványozza, hogy a jelenlegi ének és 
zenetanitót választás nélkül alkalmazza.

Sárkány ezt a rendes utón óhajtja el- 
intéztetni. Az igazg. tanács javaslatát elfo­
gadják.

Közép isk. tanárok kérése a korfoko- 
zati pótlékok eltörlése ügyében. Némi vita 
után itt is elfogadták az igazgató-tanács ja­
vaslatát.

A legátusok kiküldésére nézve az ig. 
tanács javaslatát elfogadták.

A lelkészi képesítettséggel biró, de más 
életpályán működő egyének okleveleinek 
érvényességére nézve az igazgatő-tanács 
javaslatához hozzászóltak: Horváth József, 
Csekme Ferencz, Váró Ferencz, Zeyk Gá­
bor, Pokoly József, Bartók György. A gyű­
lés kimondja, hogy a tanárok a lelkészi jel­
leget megtartják. Más állásban levőknek 
azonban lelkészi oklevelük érvényben ma­
rad, ha csak ennek érvényességét fegyelmi 
utón meg nem tagadták.

Lelkészi könyvtár szervezése ügyében 
Kádár János terjeszti elé az igazg. tanács 
javaslatát. A javaslatot a többség elfogadja.

Az egyházi vagyon-ügyek rendezésére 
kiküldött 7-es bizottság javaslatát, Sárkány 
előterjesztése után Maksay János főszám­
vevő szólal fel.

Az elnök kihirdeti, hogy a gyűlés el­
fogadja a javaslatot. A számadások meg­
vizsgálására állandó bizottságot fog kikül­
detni, hogy ne kelljen pár óra alatt refe­
rálni erről. Mindezt a tavaszi teljes ülésben 
fogja keresztül vinni

A megvizsgált számadásokról szóló je­
lentést Maksay János terjesztette elő. — 
A pénztárkezelést a Magyar Leszámitiló és 
pénzváltó bankra bízta. Énnek megfelelőleg 
egyszerűsítik a számviteli rendszert is.

A népiskolai tanítók, tanítónők képesí­
tési szabályzatát vita nélkül elfogadták.

Az egyházkerületi közgyűlés által vá­
lasztott tanárok kórpótlék ügyének szabályait 
Pap Lajos, Both István, Fogarasi Albert.

Both István azt az ajánlatát, hogy a 
javaslatát utasittassék vissza s a tanintézetek 
is kérdeztessenek meg, a közgyülós el­
fogadja.

Az egyházkerületi pénztárkezelés tekin­
tetében a magyar leszámítoló és pénzváltó 
bankkal kötött szerződés előterjesztésénél 
Pokoli nem tartja indokoltnak azt a sietséget, 
a melylyel ez ügy elintézést nyert. Szerződés 
kötésre mandátumot nem kapott. Nem tartja 
helyesnek, hogy egy olyan pénzintézetre 
bízza a pénzét, a mely Kolozsvárt bevezetve 
nincs. Miután ez a czég kötött marsrutával, 
Budapestről dolgozik, nem tartja helyesnek 
a pénzügyek ide tételét.

Csodálkozik azon, hogy egy másik helyi 
pénzintézet beadványát nem is tárgyalták. 
Javasolja, mondja ki a közgyűlés, hogy uta­
sítja az igazgató tanácsot, hogy kérjen be a 
többi kolozsvári pénzintézetektől is ajánlato­
kat s egy év múlva, a legelőnyösebb ajánlat­
tevővel kössön az egyházkerület szer­
ződést.

Elnök felemlíti, hegy a jelen szerződés 
különben is csak 1904. jan. 1-ig szól.

A közgyűlés a szerződést elfogadja, azon­
ban a Pokoli tanár javaslata értelmében kí­
vánja a jövőre ezt a dolgot elintézni.

A szeretetház elnökévé köz felkiálltás- 
sal Lészay Ferenczet választják meg.

A nagyközönség becses figyelmébe ajánljuk

CZINK JÓZSEF műruha festő
és vegyészeti tisztitó intézetét

Wesselényi Miklós volt (Hid)-utcza 25 sz. alatt
a nostával szemben és Rudolf ut 34. sz. alatt.

Festésre és tisztításra
elvállal mindennemű megfoltosodott vagy szineliagyott

női-, férfi- és gyermek ruhákat
szőnyegeket, butor szöveteket, függönyöket, kesztyűket és bár­
milyen diszszel ellátott tárgyakat, melyek egészben lesznek

i
I

Sürgős esetben a ruhák 24 óra alatt készülnek.
Egyes pecséteket is nagy sikerrel vesz ki.

------------ ----------------------

Postai megbízásokat gyorsan és pon-
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MINDENFÉLE.
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— Az erdélyi rom. hath, 
státus közgyűlése. Az erdélyi r. 
kath. státus holnap Kolozsvárt a rém. 
kath főgyimnazium dísztermében tartja 
meg évi rendes közgyűlését. Ennek a 
közgyűlésnek főtárgya az a terjedelmes 
és nagy gondossággal megszerkesztett 
igazgató tanácsi jelentés fogja képez­
ni, amely felöleli az erdélyrészi egyház 
kerület összes anyagi és kulturális 
ügyeit és kimerítő adatok kapcsán tár­
ja fel a status kezelésére bízott alapok 
gyümölcsöztetését és felhasználását.

Ez a jelentés örvedetes adatokat 
tartalmaz arról a czéltudatos tevékeny­
ségről, melyet az egyházkerület kor­
mányzó szerve az erkölcsi és vagyoni 
gyarapodás terén kifejtett, s a melyek 
azt bizonyítják, hogy a status szelle­
mi és vagyoni élete, egyházkormány­
zati és erkölcsnevelési rendszere a fej­
lődésnek soknemü feltételeivel láttatott 
el. Kulturális és közjótékonysági intéz­
ményeinek keretében az egyház kerü­
let kormányzata a letelt évben is nagy 
arányú tevékenységet fejtett ki s ezen 
intézmények felvirágzása bizonyítja — 
hogy minden téren czéltudatos és ál­
dásos munkát végeztek s a közgyűlés 
is bizonyára teljes örömmel fogja az 
erről szóló beszámolót meghallgatni. 
Kétségtelenül nagyérdekü dolgokról 
lesz a közgyűlés tagjainak alkalmuk 
tanácskozni s bizonyára az ügyhöz mél­
tó komolysággal és tárgyilagossággal 
fogják ezt a nehéz feladatot megol­
dani.

— Vizsgálat Kolozsvárt a Nessi 
Pál ügyében. Nessy Pál orsz. képviselő 
ellen egy magán fél tett a budapesti katonai 
hatóság előtt feljelentést a Kolozsvárt el­
hangzott „Gotterhalte“-val kapcsolatos tün­
tetés miatt. E feljelentésre indította meg a 
budapesti honvéd parancsnokság Nessy ellen 
a vizsgálatot. A mikor azonban a dolog na­
gyobb hullámokat vetett az országházban és 
a nemzet közvéleményében, a honvédelmi 
miniszter is érdeklődött a dolog iránt. Után- 
na nézett az ügynek s meggyőződött, hogy 
a feljelentésben megállapított tények a ka­
tonai hatóság előtt Nessy Pál ellen ez ügy­
ben nem feküsznek. Azonnal vizsgálatot ren­
delt el. Még-e hét elején leutazott több hon­
véd tiszt Kolozsvárra, hogy a dolgok miben 
állására vonatkozó adatokat összegyüjtsék. 
A vizsgálat eredményét titokban tartják. — 
Csak is annyi szivárgott ki, hogy semmi oly 
pozitiv adatot nem találtak, a mi dr. Nessy 
Pálra, mint tartalékos tisztre nézve terhelő 
volna, miután ő mint polgár állt az ifjúság 
élén akkor, a midőn az a Hymnust énekelte.

— Városi közgyűlés. Kevés érdek­
lődés mellett pergett le tegnap d. u. a vá- i 
rosi közgyűlés még hátra maradt tárgy­
sorozata.

A monostori mümalom előtt levő hid 
ügyében bizottság küldetik ki.

Sándor Imrét kövezetvám fizetés elen­
gedése iránti kéréseivel elutasítják.

Az ereklye muzeum kérése ügyében a 
kéréshez képest bizottságot küld ki a köz­
gyűlés.

A tanítók házamentén Póczy főmérnök 
javaslatához képest a járda magasságot mega 
állapítja.

Macha Gusztávnak megengedi, hogy - 
Monostor-utcza 54. sz. telekről vasból gya- 
loghidat építsen a malomárok fölött.

A Pata és Zápolya utczák között utcza 
nyitást a város szűk anyagi helyzete miatt 
nem létesít.

A Petőfi-utczára 30 év óta semmit se 
költött a város. Most járdát és utczát kér a 
lakosság. Simonffy István szépen érvelt mel­
lette. Kimutatható az egykori lapokból, hogy 
ez az utcza 31—32 év óta kéri a Farkas- 
utczába való átjárót. Mindhiába. Ezúttal is 
a kérések közös sorsára jutott a beadvány. 
Ujabbi 30 évre napirendre tértek fölötte.

A vöröskereszt-kórház kéri az 5000 fo­
rintos ágy alapítványt. Ezt arra az időre 
helyezi kilátásba a város, a midőn anyagi 
viszonyai javulnak. Most a legrosszabbak. 
A kérést tehát elteszik, jobb időre.

— Esküdtszéki tárgyalás. Tegnap 
délután 3 órára felfüggesztett esküdtszéki 
tárgyalás alkalmával folytatták a tanúkihall­
gatásokat. A perbizonyitő eljárás után a véd 
és védelem szavára került a sor. A vádat i 
Jenei Aladár dr. adta elő különösen éles 
világításba helyezvén Salamon és Zodrik 
felbujtását. Salamon Mártont, dr. Végh Jó­
zsef, Zodrikot Náthán Salamon dr. védte. Az 
ülés este 8 óráig tartott. ítélethozatalra csak 
ma került a sor. Az esküdtek verdiktje Szo- 
telekán Juont, mint tettest bűnösnek, Sala­
mon és Zodrikot, mint felbujtót mondta ki 
bűnösnek. A bíróság ítélet hozatalra vonul­
ván be fél 10 órakor a következő ítéletet : 
hirdeti ki: Szótelekán Juont 1 évi börtönre 
és évi hivatalvesztésre. Zodrik Gézét 2 évi 
és 6 havi fegyházra. Salamon Márton 5 évi 
fegyházra és 7 évi hivatalvesztésre ítéltetik. 
Az ügyész az ítéletben megnyugszik. Sala­
mon és Zoerik védői semmiségi panaszt je­
lentenek be. Szótelekán védője az ítéletben 
megnyugszik.

— ítélet a rendőrzavargások ügyé­
ben. A mult év nyarán történt rendőrza­
vargások ügyében tegnap vette kezdetét a 
főtárgyalás a kolozsvári kir. törvényszéknél 
Bodor László elnöklete alatt.

Vádlottak: Csortya János, Fischer Fe­
rencz, Girbován Lőrincz, Gergely László. 
Munzát Manó, Pap János, Varga Béla, Si­
pos Károly, Várkonyi Gyula, Incze József 
Szommer József, Batkai József, Berki Pál, 
Kerekes András, Major László, Székely Vil­
mos és Gulyás János.

A tegnapi tárgyaláson a vádlottakat 
hallgatták ki ős 54 tanút.

Sipos Károlyra és Munzát Manóra vo­
natkozólag a tanuk egyhangúlag azt valot- 
ták, hogy ők nem hogy bujtogatták volna 
a népet, hanem épen csendesítették. Sípos 
Károly több ízben csendes oszlásra hívta 
fel a tömeget s midőn látta, hogy felszólí­
tására sem akar felhagyni a zajongással, 
egyenesen hazament

A tanuk vallomásai alapján a királyi 
ügyész a vádat Sipos Károly, Munzát Manó, 
Fischer Ferencz, Becher Pál, Gergely Lász­
ló, Mayer László elejtette,Girbován Lőrincz 
6 havi, Kerekes András 2 havi, Pap János 
2 havi, Székely Vilmos 4 havi, Varga Béla 
6 havi és Várkonyi Gyula 11 havi fogházat 
kaptak.

A vádlottak közül nem jelentek meg :
Bartai József, Gulyás János, Incze 

József.
— Irsay József kolozsvári 

lelkész beiktatása. J. Irsay József 
kolozsvári ev. ref. lelkész november hó 
23-án fogja tartani lelkészi beköszön­
tőjét a kolozsvári Külmagyar-utczai 
ev. ref. templomban. A kinevezett lel­
ki pásztor azzal a kéréssel fordul dr. 
Bartók György püspökhöz, hogy öt ez 
alkalommal beiktassa. A lelkészi bekö­
szöntő és beiktatási ünnepély nagy ér­
deklődést kelt városszerte.

— K olozsvárinegye közigazgatási 
bizottsága ma tartotta ülését gr. Béldi Ákos 
főispán elnöklete alatt. A választott bizott­
sági tagok közül jelen voltak : br. Bánffy 
Ernő, gr. Béldy Kálmán, Gaál Elek, Gyárfás 
Benedek, Hosszú Teophil, Matskási Pál és 
Szabó József.

— Idegen forgalom emelése. Ko­
lozsvár város polgármestere az alábbi meg­
hívót bocsátotta ki a bizottságitagokhoz :

Az idegenforgalmi és utazási iroda rész­
vénytársaság Budapesten közelebbről értekez­
letre hívta össze a fürdő, forrás és üdülőhely 
tulajdonosokat. Az értekezlet napirendje oly 
kérdéseket is felölel, amelyek a vidéki nagyobb 
városok érdekeit is behatóan érintik, különö­
sen azokét, amelyek fekvésüknél, természeti 
kincseiknél, vagy történelmi emlékeiknél fogva 
az idegenforgalom odaterelésére alkalmasak. 
Ez okból az értekezletre vasunk is meghiva­
tott. Az átirat tárgyalására és véleményezé­
sére e hó 12-én, szerdán d. u. 5 órakor a 
városház 6. sz. irodájában. Fekete Nagy Béla 
tanácsos ur elnöklete alatt ülést tartunk, 
melyre alulírott t. Czimet van szerencsénk 
meghívni. Kolozsvár sz. kir. város tanácsától, 
1902. évi november hó 10-én. Szvacsina Géza 
polgármester.

— Az igazságügyi palota egyik 
legnagyobb mizériáját ajánljuk Szentkereszty 
báró ur figyelmébe. A főtárgyalási terem és 
az esküdtszéki terem folyósóján ázsiai álla­
potok uralkodnak. A főtárgyalások alkalmá­
val tele van a folyosó vidéki parasztokkal, 
havasi oláhokkal, akik a folyosót tele köp­
ködik, tele füstölik (a tilalom daczára). Un­
dor fogja el az embert, ügyvédeket, a bíróság 
tagjait, miveltebb tanukat, ha ott végig kell 
hogy menjenek. Pedig kell. Senki nem ügyel a 
tilalomra, a szolgák figyelmeztetéseit a pa­
rasztok nem veszik számba. Talán a tanuk a 
részükre kijelölendő teremben várakoznának. 
Melegen ajánljuk ezt Szentkereszty báró 
mindenre kiterjedő figyelmébe.

— A vonós négyes társaság hang­
versenye. A Grünfeld—Bürger vonós né­
gyes társaságot, mely tavaly télen igen 
nagy tetszéssel játszott Kolozsvárt, sikerült 
a kolozsvári zenekonservatoriumnak három 
estére megnyernie. E hó 18-án fog ezen leg­
kiválóbb magyar quartett első hangversenyét 
magas színvonalon álló műsorral a zenekon- 
servatorium uj helyiségében megtartani.

— Bizottsági ülés. A „Bethlen Gá­
bor kör“ alapszabály előkészítő bizottsága a 
tegnap délután tartotta ülését Ady Lajos bi­
zottsági elnök vezetése alatt, hol az alakí­
tandó „Bethlen Gábor kör“ alapszabályait 
dolgozták ki, hogy a vasárnap tartandó ala­
kuló közgyűlés elé terjesszék.

— Tudomásul. A kolozsvári szt. József fine­
velő intézet egyetemi ifjúsága ez utón kívánja a mélyen 
tisztelt közönség tudomására hozni, hogy a nov. 13. d. u. 
fél 6 órára tervezett szt. Imre ünnepély a status gyűlés 
részéről felmerült akadályok folytán csak nov. 16-án d. u. 
fél 6 órakor fog megtartatni.

— Az erdélybank és takarék pénz­
tár rész vény társaság folyó hó 11-én tar­
totta meg gróf Béldi Ákos főispán elnök­
lete alatt rendes havi igazgató-tanácsülését, 
melyen az igazgató-tanácsosok majdnem tel­
jes számban résztvettek.

Lendvay Emil vezérigazgató jelentést 
tett az elmúlt két havi üzletmenetről (októ­
ber hó 11-én a Mátyás-szobor leleplezési ün­
nepre való tekintettel nem tartván igazgató 
tanácsülés), mely általában nagy tetszéssel 
vétetett tudománul, mivel az előterjesztett 
nyersmérlegben kitüntetett összes számada­
tok az intézet minden üzletágában észlelhető 
egészséges fejlődésről és fokozatot haladásról 
tesznek tanúságot. Különös figyelemre méltó 
emelkedés pedig főleg a takarékbetétüzletá­
gában volt const atálható, mely körülmény 
azon kiváló nagy bizalomban nyeri magya­
rázatát, melyet a Erdélyi bank és takarék­
pénztár a betétösszegeknek bármikor azon­
nali folyósítása által, lévén bármely nagy 
összegről szó, sohasem ragaszkodván felmon­
dási határidőhöz, Erdély nagyközönségénél 
kiérdemelt.

— Neumanovics Dekner Johanna 
hegedümüvésznő hangversenye. Az e 
hó 15-én Székely Arnold közreműködésével 
tartandó hangverseny műsora a következő lesz :

1. Sonata Op. 1. Rubinstein. Allegro 
non trappo.Adagio non trappo. Előadják: 

; Neumanovics Dekner Johanna és Székely 
Arnnld. 2. a) Rapszódia (g moll) Brahms, b) 
Valse (czis moll) Chopin ; előadja : Székely 
Arnold. 3. Fantasia appasionata — Keux- 
Temps, előadja: Neumanovics Dekner Jo- 

i hanna. a) 4. Gavotte Bach Saint-Saens, b) 
! Ständchen Schubert—Liszt, előadja : Székely 

Arnold. 5. a) Poemes d’apres Fr. Coppée—■ 
Hubay, b) Perpetum mobile Ries, előadja : 
Neumanovics Dekner Johanna.

E művészi műsor kiváló élvezetet ígér 
! a zenekedvelő közönségnek. Egyébként az 
' érdeklődés megnyilvánul a jegyek vásárlásá­

ban, melyek iránt immár nagy a kereslet. 
Jegyek 4, 3. 2 és 1 írtért Neumann M. fő­
téri üzletében kaphatók.

— József Ágost főherczeg Buda­
pesten. József Ágost főherczeg tudvalevő­
leg zászlóaljparancsnoka lett a Budapesten 
állomásozó első honvédhuszárezrednek. A 

főherczeg állandó tartózkodásra a fővárosba 
érkezik egész családjával s a királyi palota 
nyugati szárnyán kap megfelelő lakást. A 
főherczeg a jövő hó elején költözik Buda­
pestre s fogadására a várkapitányság már 
megtett minden intézkedést.

— Nők az egyetemen. Érdekes sta­
tisztikai kimutatás jelent meg Amerikában 
az ottani főiskolák női hallgatóiról. Mult év­
ben 4000—5000 női hallgatót képesítettek az 
amerikai főiskolákon. Meglepő az az arány, 
mely a férfi és női hallgatók számának növe­
kedése között észlelhető s mely a nők javára 
dől el. 1890-től 1900-ig a férfi hallgatók száma 
60 százálékkal a női hallgatóké 148 száza­
lékkal szaporodott, Buffaloban jelenleg 52 női 
orvos praktizál, akik tanulmányaikat is Buf- 
faloban végezték.

— A házasság rekordját az amerikai 
Providence város 90 éves polgára, Inrad 
Pomeroy érte el. Az aggastyán most vezette 
oltárhoz a tizenegyedik feleségét, egy 29 éves 
bájos özvegyasszonyt. A jó ember egész 
élete csupa mézeshetek lánczolatából állott. 
Csaknem valamennyi államból választott ma­
gának menyasszonyt.

— Revolvergolyó a szívben. A bé­
csi orvosi egylet legutóbbi ülésén érdekes fel­
olvasást tartott Kienbock egy emberről, aki 
öngyilkossági szándékból golyót röpített a 
testébe. Az egyik golyó e bal halántéka tá­
ját találta; az ember pár perezre elájult, de 
aztán magához térve, újra magára lőtt, még 
pedig a szivébe. Az első golyót kivették, a 
másödik azonban a testében maradt és ké­
sőbb Röntgen-sugarakkal megtalálták a — 
szivében, melynek egyik izomgörbületében 
fekszik. Az öngyilkos, eltekintve egy kis 
szívbajtól, ma teljesen egészséges.

— Zichy Jenő gróf vendégei. Egy 
gazdag maláji ültetvényes pár, Singaporéból 
jelenleg a fővárosban időzik, mint gróf Zichy 
Jenő vendége. Zichy gróf Kínából visszajövet 
Singaporéban, ezeknél az ültetvényeseknél 
volt megszállva s ezt a szives vendéglátást 
most azzal viszonozza, hogy meghívta őket 
Budapestre s Rózsa-utczai palotájában szál­
lásolta őket. Az exotikus vendégek ma meg­
jelentek a képviselöházban, a hol Zichy Jenő 
góf kalauzolta őket.

— Állat az emberben, Pozsonyból 
táviratozzák : A pozsonyi törvényszék, mint 
esküdtbiróság előtt tegnap kezdődött a fő­
tárgyalás Rusnyák János 27 éves csavargó 
bűnügyében, a ki tavaly szeptemberben Jung 
Rudi öt és féléves fiúcskát a Pozsony szom­
szédságában lévő Ligetfalvára magával csalta 
és az orosvári Duna-ágnál az erdőben, nemi 
erőszak elkövetése után, megfojtotta. A 
tárgyalás iránt városszerte nagy érdeklődés 
mutatkozott, de a törvényszék elnöke nagyon 
megszorította a hallgatósági jegyek kiadását. 
A tárgyalást Auguszt Lajos törvényszéki el­
nök vezeti, közvádló Samarjay királyi alü- 
gyész, védő Oberschal! Pál jogakadémiai ta­
nár. Áz ügyészség gyermekrablás, fajtalan­
ság, szándékos emberölés és többrendbeli lo­
pás miatt emel vádat Rusnyák ellen. A vád­
lott és a törvényszéki orvosok kihallgatása a 
nyilvánosság kizárásával történt.

— A paraszt miniszter. A dán föld- 
mivelés ügyi miniszter, Ole Hansen ő exczel- 
lencziája tudvalevőleg közönséges paraszt 
ember, de nem magyar, hanem nyugati ér­
telemben. Iskolákat végzett s a földmivelés- 
sel, mint tudománynyal szakszerűen foglal­
kozik, szóval oly képzett ember úgy elméle­
tileg mint gyakorlatilag, hogy nem hiába ne­
vezték öt ki miniszterré. De bár most már 
kegyelmes ur, megmaradt a régi szokásai 
mellett s szabad idejében úgy utána lát a 
gazdaságának, mint akármelyik földmivestársa. 
Á napokban például Ringstedtböl maga vitt 
egy kocsi szenet a birtokára, pipájára rá­
gyújtva maga hajtotta a lovait s a ki nem 
ismerte személyesen, közönséges földmivesnek 
tartotta volna.

— Bankjegyhamisítók Angliában. 
Londonban egy bankóhamisitó-bandának a 
pőrét tárgyalják, mely a mult esztendőben 
40.000 font sterling értékű bankjegyet ha­
misított s ezek nagyobb részét forgalomba 
is hozta. A főczinkosok Barnash szivarke­
reskedő és fia, kik Schmidt János rézmet­
szővel álltak össze s ezt nagyon kis heti 
díjazásért foglalkoztatták. Az első példá­
nyokat Amerikába küldték, hol nyomban 
felismerték s beküldték az angol banknak. 
A bank ezer font sterling jutalmat tűzött ki 
a tettesek kézrekeritésére, mire Schmidt el­
árulta őket. Becsukták ugyan, de ha kisza­
badul, lesz legalább 25.000 koronája.

— A prágai oklevélgyár. A prágai 
büntető bíróság napokon keresztül tárgyalta 
Müller Alajos bünpörét, aki nemesi okleve­
leket hamisított s drága pénzért eladta. A 
bíróság a tárgyalás befejeztével két évi bör­
tönre ítélte Müllert.

— Angol tisztek botránya. Két 
angol lovastiszt, Thompson kapitány és kol­
légája, Hay-Clark százados, botrányos jele­
netet provokált a minap a hires church pro- 
monade-körben. A Hayde-Parkban óriási nép- 

, tömeg tolongott, midőn a legnépesebb helyen 
j egy pofon csattant el. A pofont Hay-Clark 

kapitány kapta egyik tiszttársától, néhány 
erőteljes ökölcsapás kíséretében, mire a derék 
tisztek valóságos boxpárbajt vívtak. Az ut- 
czai dulakodásnak az az előzménye, hogy 
Thompsont nem rég ezredjutánssá léptették 
elő, mire Hay-Dlark, a ki ugyanerre az ál­
lásra pályázott, levelet irt az ezred parancs­
nokának s megrágalmazta kollégáját. A ren­
dőrség pénzbüntetésre Ítélte az utczai bot­
rányt okozó tiszteket, a katonai hatóságnak 
azonban csodálatosképpen nem volt kifogása 
Thompson és Hay-Clark kapitányok viselke­
dése ellen.

— Gyilkosság kommandóra. Ber­
linben igen nagy fölháboródást kelt az Ost- 
deutshe Volkszeitung hire egy szörnyű katonai 
brutalitásról, amely Gumbianenben történt. A 
nevezett újság az elhalálozott Baltrus tüzér 
özvegyétől levelet kapott férje halálának 
közelebbi körülményéről. Baltrust augusztus 
8-án este egy altiszt parancsára rémesen 
megkinozták, azután a második emeletről 
levetették a kaszárnya udvara, ahol a szeren­
csétlen ember halva terült el. A temetés nap­
ján a kapitány vigasztalta az özvegyet és 
azt mondta neki, hogy végtelenül sajnálja 
derék férjét, aki jó katona volt és hogy min­
denképen azon lesz, hogy a vétkeseket meg­
büntessék. De eddig az özvegy se segítséget, 

i se hírt nem kapott arról, hogy a megtorlás 
! megtörtént és a századparancsnok válasz nél- 
' kül hagyta erre vonatkozó sürgetést. — Mint 

Berlinből jelentik, illetékes helyen semmit se 

tudnak az esetről, mert a beérkezett jelentés 
szerint Baltrés tüzér „baleset következtében“ 
halt meg. Egyébiránt elrendelték a vizsgálatot.

— A kozák lándsza. Szent-Péter- 
várról jelentik, hogy a czár ukázt bocsátott 
ki, amelyben elrendeli, hogy a kozákok lánd­
zsáját karabélyokkal cseréljék föl. Eleinte az 
egész lovasságot lándzsával akarták ellátni, 
de kísérletek kedvezőtlenül ütöttek ki. Erre 
a czár az összes magasabb rangú parancsno­
kokat véleményadásra szólította fel. Ezeknek 
60 perczentje a lándzsa mellett foglalt állást, 
mire a czár egy külön bizottság elé terjesz­
tette a kérdést. Mielőtt azonban ez a bizott­
ság döntött volna a lándzsa kérdésben, a 
czár kiadta a lándzsa eltörléséről szóló ukázát.

— Rettenetes ítélet. Annak az an­
gol hittérítőnek, Coopernek a gyilkosát, ke­
gyetlenül megbüntette a marokkói szultán: 
ezt jelentette röviden a táviró. Hogy Coopert 
miért ölték meg, most tudódik csak ki Az 
angol misszionárius fényképfölvételek czél- 
jából behatolt a Sanias nevű szentelt helyre, 
ahová hitetlennek nem szabad belépnie, kü­
lönben megölik a fanatikus benszülöttek. 
Cooper mégis bement oda és erre a sheriff 
fölháborodásában agyonlőtte. A seheriff azon­
ban hamar megbánta véres tettét és a szen­
telt helyre menekült, ahol tudniillik nem 
szabad üldözőbe venni. Ami még soha meg- 
nem történt, azt a marokkói szultán meg­
tette : a szentelt menhelyre katonákat kül­
dött és elfogatta a sheriffet. Rettenetes bün­
tetést méretett reá; előbb 700 ostorcsapást 
és amikor ezt egyetlen zokszó nélkül eltűrte 
a szerencsétlen ember, habár véres sávokkal 
volt tele a háta akkor a szultán tovább ve­
rette. Oszszesen 1700 ostorcsapást szenvedett 
el. Végül még a fejébe is két golyót röpi- 
tetettek, de már akkor nem is élt.

— Edison műhelye. A Windsor Ma­
gazine egy munkatársa érdekesen irja le, hogy 
Edison mint szokott dolgozni. Laboratóriumában 
körül van véve minden elképzelhető szerszámmal 
és kisegítő eszközzel, tekintet nélkül arra, hoáy 
mibe kerülnek. Van vagy kilenczven assziszten­
se, rajzolója, vegyésze, elektrikusa, mérnöke, 
gépésze, kiknek az a feladata, hogy az ő kísér­
leteinek a részleteit vigyék ki. Ritkán nyúl va­
lamelyik műszerhez, mert ő csak dirigál. A ta­
lálmányokat ő eszeli ki, de a szükséges gépeket 
'másokkal csináltatja ős állíttatja össze, úgy, hogy 
egyszerre húsz kísérletet is végeztet. Ha valame­
lyik gépezetre szüksége van, nagyjából lerajzolja 
egy sárga papira, néhány szónyi utasítással ellátja 
s átadja rajzolójának, John Ottnak, ki már har- 
mincz éve dolgozik nála s a ki a rajzot pontosan 
elkészíti egy ügyes gépszerkesztő számára s a 
kitűzött határidőre meg van az uj találmány. 
Sokszor több ember napokig dolgozik oly gép- 
részen, melyet csak pár perczig használ. Óriási 
laborátóriumának egy másik részében ügyes 
üvegmunkások üvegszerkezeteket készítenek; 
ismét másik részében famintákat készítenek mert 
Edison minden találmányát (ha csak lehet) 
fában viteti ki, a hogy hibákat annál könnyeb­
ben kijavíthassa. Érdekes, hogy a kritikát na­
gyon szereti s munkatársai közt idönkint di­
jakat szokott kitűzni az indokolt kritikákra. Ha 
valamely találmányon töri a fejőt, akkor folyto­
nosan a könyveit bújja s olvas mindent, ami a 
az ő problémájával legtávolabbról is összefügg. 
Edison nem elégszik meg azzal, hogy nagysze­
rű uj találmányokat eszelget ki, hanem mind­
járt azon is töri a fejőt, hogy mint lehetne ezt 
az uj találmányt legolcsóbban előállitani.

— A párisi turf-csalások. Párisban 
a szajna-megyei törvényszék harmadik ka­
marája előtt tegnap vette kezdetét az a nagy 
pör, a melyet Wilton Henry, amerikai zsoké 
akasztott a Sociétéd’encouragement (a mi 
Zsoké-klubuknak felel meg körülbelül) nya­
kába. A legutóbbi párisi turfbotrányokkal 
kapcsolatosan 200.000 franknyi kártérítés 
megfizetését követeli, mivel hite szerint jog­
talanul utasították ki a pályáról. Ügyvédje, 
a hires Labori, a periratokban kifejti, hogy 
ügyfelét minden bizonyság nélkül tiltották 
ki s hogy a nemzetközi kartel következtében 
Henry zsoké sehol sem kaphat lovaglási en­
gedélyt. A mi kár ezen a révén éri, azért a 
társaság felelős. A panaszos nevében követeli 
ennek folytán 1. a lovaglási tilalom megszün­
tetését : 2. 200.000 franknyi kártérítés meg­
ítélését. A panasz megokolása után a tör­
vényszék a vádlott ügyvédjének indítványára 
azt határozta, hogy a dolog érdemleges tár­
gyalásába bele nem bocsátkozik, hanem el­
halasztja a tárgyalást e hó 24-ikére. A per 
óriási érdeklődést keltett. Egész Páris, a „tout 
Paris“, az összes sportkiválóságok ott voltak, 
például Caillaut, E. Blanc, baro de Forst, az 
amerikai nagykövet és Reiff zsoké, a kit tud­
valevőleg ugyanily okon tiltottak ki a ver­
senypályáról.

„Kazár földön“, Bartha Miklós 
könyve megrendelhető az „Ellenzék“ 
kiadóhivatalában. Ara : 2 korona.

Gyászrovat.
<

Szongott Gerő folyó hó 9-én este 6 
órakor, életének 52-dik, házasságának 23-ik 
évében, szivszélhüdés következtében meg­
szűnt élni.

Szerkesztőségi üzenet.
Több reform, hazafi. A ezikk közreadása 

által könnyan rést ütöttünk volna az egyházkerület 
ama békéjén, melyre a sikeres munkálkodás érdeké­
ben nem csak egyházi, de főleg nemzeti szempont­
ból is feltétlenül szükség van. E miatt mellőztük 
annak közreadását. Kérjük a ezikk beküldőit: némuljon 
el az okozott sérelem miatti fájdalom panasz hangja, 
mert a püspök bizonyára nem akarta a hármomát 
szándékosan megzavarni olyan kifejezésekkel, a mik 
az egyházkerület egyik, vagy másik tagjára esetleg 
sérelmesek lehettek.

LEGÚJABB.
Az „Ellenzék“ táviratai, telefontudósitása 

és sürgönylevelei.
Az aradi sikkasztó.

Budapest, nov. 12.
Aradról jelentik a Magyar Távi­

rati Irodá—nak :
Az Ipar- ős Népbankban ma dél- 

■ ben tartott közgyűlésén Taganyi Ist- 
• ván elnök bejelentette a sikkasztást, 
! melynek a törvényben kiszabott részét 
j megtéríteni hajlandó. Institorisz polgár- 
! mester, igazgató a választmány meg­

bízásából javasolja, hogy az igazgató 
' és felügyelők a Weiss és Kintzig-féle 

fiktív számlákon elkallódott 96.000 ko­
rona megtérítésére köteleztessenek s a 
többi 200,000 korona a tartalékalapból 
leírassák. Steintzer Pál nagy zaj közt 
tiltakozik az indítvány ellen, mert a 
sikkasztás mikénti fedezése ma nincs 
kitűzve napirendre. Keresztes Gyula 
megyei főügyész hevesen támadja az 
igazgatóságot s indítványozza, hogy a 
jelentést ne vegyék tudomásul. Heves 
vita után, melyben Institorisz, Keresz­
tes, Tagányi István és Sándor vettek 
részt, kimondták, hogy az igazgatóság 
utasittassék, hogy a közelebb összehí­
vandó rendkívüli közgyűlésen a hiány 
mikénti fedezéséről tegyen kimeritő je­
lentést.

Nessi Pál mentelmi ügye.
Budapest, nov. 12.

A képviselőház mentelmi bizott­
sága tegnap délután 4 órakor Perczel 
Dezső elnöklete alatt tartott ülésében 
folytatta Nessi Pál képviselő mentelmi 
ügyének tárgyalását. A bizottság két 
órai tanácskozás után hét szavazat­
tal őt ellenében kimondotta, 
hogy a bejelentett esetben a 
képviselői mentelmi jog meg­
sértését nem látja.

A bizottság jelentését Maróthy 
László előadó pénteken fogja a Háznak 
beterjeszteni, a mely elé Olay Lajos a 
bizottság elé is beterjesztett határozati 
javaslatát kisebbségi különvélemény 
formájában beterjeszti. A mentelmi jog 
sértésének kimondása mellett a közjogi 
ellenzék tagjain, Olay Lajoson és Se­
bess Dénesen kívül még Tormay Ká­
roly. Kubinyi Géza és Zichy Aladár gr. 
bizottsági tagak szavaztak. Az ered­
mény mindenesetre más lett volna, ha 
Szatmári Mór függetlenségi párti jelen 
lehetett volna az ülésen, de kerületé­
ben elvolt foglalva.

ITjabb betörés.
Lőcse, nov. 1 2.

Telefonon jelentik az alispánnak, 
hogy a lengyelek ismét betörtek a ten­
gerszemnél. A halastónál ezer darab 
fát kivágtak.

Beigtatás.
Segesvár, nov. 12.

Nagy ünnepségek közt iktatták be 
vasárnap Meisel József köztiszteletben 
álló róm. kath. plébánost hivatalába. 
A cvedik Lukács esperes, a püspök he­
lyettese szép beszédben méltatta az ün­
nepeltet. Délben bankett, este sikerült 
hangverseny volt.

Országgy ülés.
Budapest, nov. 12.

A képviselőház mai ülésén báró 
Fehérváry miniszter beterjesztette je­
lentését az önkéntesek vizsgájáról, a 
katonai öngyilkosságokról s a honvéd­
ségbe átlépett tisztekről.

A jelentést a véderő bizottsághoz 
utasították.

Az indemnytás ellen Szalay László 
és Pichler Győző beszéltek.

Pichler hosszasan fejtegette a pak­
tumot.

Polemizált Rakovszkyval, Széllel.
Bejelentette, hogy a független­

ségi párt a katonai javasla­
tok ellen óriási obstrukeziót 
indit.

Kitüntetett polgármester.
Budapest, nov. 12.

Szőcs József vízaknai polgármestert 
a király a koronás arany érdem kereszt­
tel tüntetett ki.

Főszerkesztő :
BARTHA MIKLÓS.

Felelős szerkesztő ős laptulajdonos ;
MAGYARY MIHÁLY.

Nyilttér.

öűlyi baá
és

takarékpénztár
rész vény tár sa ság

a deczember 1-én esedékes 4% magyai 
koronajáradék szelvényeket már

folyó hó 20-ától kezdve 
minden levonás nélkül, dij talanul 
beváltja, valamint az uj szelvény- 
ivet a legrövidebb idő alatt beszerzi.

Az igazgatóság.

Meghívód, körlevelek, névjegyek, falragaszok 
és jegyzékek, stb., a leggyorsabban és legizlésesebb 
kiállításban az „ELLENZEK“-könyvnyom- 
dajában (Deák Ferencz-utcza 33. sz.) készíttetnek. 
Ezeken kívül : könyvet, folyóiratot, lapo­
kat s mindenféle nyomdai munkákat a lehető 
legrövidebb idő alatt képes előállitani, mert Ko­
lozsvárt csak az ,Ellenzék“ nyomdája van moto­
rikus erőre berendezve.
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Árverési hirdetmény.
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

§-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a mocsi kir. 
járásbíróság 1901. Sp. 164/4. számú végzése következtében 
Dr. Simon György ügyvéd által képviselt Vámos Traján 
javára Dugya Gyorgya s társa ellen 400 kor. s jár. erejéig 
1902 évi február hó 1-én foganatosított kielégítési végre­
hajtás utján le foglalt és 686 kor.-ra becsült következő in­
góságok, u. m. Dugya Gyorgyánál 2 ló, 1 lószekér, 2 asztal, 
— Dugya Gyerászinnál : szarvasmarhák nyilvános árverésen 
eladatnak. .

Mely árverésnek a Mocsi kir. járásbíróság 1902 évi V. 
15/7. számú végzése folytán 60 kor. 20 fill, hátralék tőke­
követelés ennek 1901 évi junius hó 7-ik napjától járó 5 szá­
zalék kamatai, egyharmad százalék váltódij és 8 kor.-ban 
biróilag már megállapított költségek erejéig Csehtelkén 
alperesek lakásán leendő eszközlésére 1902. évi november 
hó 14-ik napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 1881 évi 
LX. t.-cz. 107 és 108 §-ai értelmében készpénzfizetés mellett 
a legtöbbet ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni.

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfogleltatták s azokra kielégítési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881 évi LX. t.-cz. 120 §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik.

Kelt Mocson, 1902 évi október hó 17 napján.
Ferenczy György, 

kir. bir. végrehajtó.

Ruhafestést, 
Ruhatisztitást, 
Fehérnemű mosást, 
Agytoll fertőtlenítést

a legolcsóbb árak mellett elvállal

DÁVID ÖDÖN
vegyészeti kelmefestő, ruhatisz­
tító, ágytól! fertőtlenítő és gőz- 

—........= mosó gyára =
KOLOZSVÁRT, Ferencz József-ut 86—88 sz.

Elvállaló iroda :
Unió és Rózsa- 
ntcza sarkán.

Telefonszám 495.
Vidéki munkák a 
leggyorsabban el­
készíttetnek.

Árjegyzéket kívánatra ingyen és bérmentve küldök.

Mátyás-király emléktárgyak. Diszmagyar ékszerek készítése 
valamint régi ékszerek reno válása.

S á r g a János ékszerész müötvös
KOLOZSVÁRT Mátyás király-tér 13 sz.

Dusan berendezett raktárában Arany ezüst és drágakő ékszerek, ezüst neműek nagy választékban 
valamint régiségek és erdélyi ötvös mü különlegességek.

Külön osztály
a nagyforgalom által.

Rendkívül olcsó árak ! !
717. 161.

Pontos kiszolgálás ! !

a legújabb angol, franczia, Würtenbergi, Berndorfi különlegességekből 
dísztárgyak, evő eszközök, kosarak lyrandolok, tálerók, szobrok stb. (/

UDVARI és TÁRSA
kocsigyártó czég legnagyobb készletet tart

= uj kocsikból, = 
valamint elvállal e szakmába vágó javításokat, kocsi 
lackirozást, bélelést kívánat szerint. 747. 3—x
Résztvett kiállításon kitüntetve Megrendeléseket készség- 

szép és jó munkáért. j teljesit Hafiznált ko
coit becserél. — Vidéki 
Írásbeli megkeresések­
re azonnal válaszol. — 
Kívánatra árjegyzéket 
küld. A nagyérdemű közön­
ség eddig irántunk tanúsított

nagybecsű pártfogását jövőre kérve. Mély tisztelettel
UDVARI és Társa.

Kolozsvárt, Radák-utcza (Zöldfa-vendéglő mellett) saját helység.
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Van szerencsém a n. é. közönség 
szives tudomására hozni, hogy

női divat áru üzletemet 
a legújabb női ruha szövetekkel, 
hozzá tartozó díszekkel, béllés ne- 
müekkel, valamint a női divat szak­
májába vágó mindennemű újdonsá­
gokkal újólag elláttam.

Kérem a n. é. közönséget hogy 
eddigi szives bizalmával és pártfogá­
sával üzletemet újólag is szerencsél­
tetni méltóztassék, biztosíthatom, hogy 
a legpontosabb és legolcsóbb árakban 
fogom a kiszolgálást teljesíteni.

Mély tisztelettel

Hirschfeld György.

MÄTUTSEK JÓZSEF
férfi-, női- és gyermek-csipésx üzlete 

Kolozsvár, Főtéri Státus-palota 3 sa.

Ajánlja dúsan ellátott általán legjobbnak elismert 
CwÍmX a helyi és vidéki

t közönségnek. 
Xb-gi-' ndelés« k 

beküldőt 
ték vagy lábbeli-minta után a legjobb anyag­
ból és divat szerint lehetőleg gyorsan tel- 

jesittetnek. 910. 81—x

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület pénztári kezelésével megbízott bank.
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Magyar Leszámítoló
■ = és Pénzváltóbank 

erdélyrészi fiókosztálya
KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér 29. szám. (Bánffy-palota.)

FOGLALKOZIK minden e bankszakmába vágó műveletekkel :

©
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ELFOQflb BETÉTEKET FOLTÓ5ZÁML/1-HITELT

takarékkönyvecskékre vagy folyó- 1 engedélyez értékpapír-fedezet mel-

N

<D

«

számlára. (Giro-conto). —

Leszámítol váltókat, sorsolt 
értékpapírokat, nyereményeket. =

Kölcsönt nyújt érték­
papírokra. =

lett, mindenkor a pénzpiacz viszo­
nyaihoz alkalmazott előnyös kamatot
számítva. —
TÖRLE5ZTÉSE5 jelzálog

1 KÖLCSÖNÖKET ad földbirtokra 
és bérházakra. ............—

Az intézet különös súlyt fektet a következő üzletágakra:

iá
KJ

KÜLFÖLbl UTALVÁNYOK 30'
(Cheques) eladása és vétele, zz:

-05 JELZÁLOG SORSJE- 
0 GYEK részlet-eladása a leg-

CL 
CD

ä
ÉRTÉKPAPÍROK, érczpénzek előnyösebb feltételek mellett = 
Lés külföldi pénznemek vétele és WjAQT KIR OSZTÁLY* 

1 I 50R5JEQYEK főelárusitóeladása a budapesti tőzsde napi jegy­
zései szerint =z=zzz©^zzzzzz=^=: helye.
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Tőzsdei rpQgbizáSok ki Vitele
SzglVéoyçk dijnjeotES beváltása. Sorsjegyek iogyco ûtàDoézçtoçk.
Ä-Ia+A+aIs részére nagy költséggel építettVI I I \ PANCZELSZOBAJATés az abban
elhelyezett MAGÁN-PÉNZTÁRAIT (SAFE DEPOSITS) a közönség 
figyelmébe ajánlva, annak megtekintésére tisztelettel meghívja az
érdeklődőket. Üzleti órák d. €. ’k®—12-ig, d. ú. 3—5-ig.
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Az erdélyi ev. ref. egyházkerület pénztári kezelésével megbízott bank.

Nagyságos asszonyom!
Tulhalmazott áruraktáram kényszerit hogy 

legújabb őszi és téli újdonságaimat mélyen 
leszállított árakba b. figyelmébe ajánlom 
Mosó bársony........................ mtr. 59 kr.

„ „ mintázott . . „ 69—82 kr.
10.000 mtr. Tenniesz Flanel ITVa 19 kr. 
Bársony flanell chinéé mintás 39 kr.
200 mtr. 120 cm. széles Tiszta gyapjú

Dámentüch és sima chottisch csik- 
ruha szövetek................................95 kr.

Gloria selyem I. rendű minőség 60 
cm. széles............................. 52 kr.

1 vég 23 mtr. Lánczfonal vászon . 5.65 kr.
Leszabott Flanel alsó szoknya . . 75 kr.

Mintákat ingyen és bérmentve 
helyben és vidékre.

Kiváló tisztelettel. 914. 32—x.

Herskovits J. Mór,
Unió-utcza 6 szám.

Legújabb henger kalapok (eylinderek).
.. ............ V... ....... ...... . _

Sándor Ágoston és Társa
úri divat üzlete

Kolozsvár, Mátyás király-tér, Unió-utcza sarkán.
Az őszi és téli idényre ajánljuk a n. é. közönségnek b. figyelmébe újonnan’ berendezett 

raktárunkat.
Bel és külföldi férfi és fiú kalapok, sapkák férfi és fia feliérnemiiek, harisnyák 

„Dr. Jäger“ rendszerű alsó ruhák.

Kagy Választó aya^«W«-
Legjobb minőségű bőr kesztyűk, első rendű hazai gyártmányú férfi czipők, utazó böröndök, 

táskák, szivar, czigarett és pénztárczák, esernyők, séta pálczák, zsebkések, harisnya, és nadrágtartók stb.
Angol és franczia illatszerek, pipere áruk. 875.21—50.

Tisztelettel Sándor Ágoston és Társa.
Angol kocsi takarók és plaidek, lópokróczok.

HyujtsutiK Hazd a szergncsínelj!!
Már sokan szerencsések lettek egy nálunk vásárolt sorsjegy által

A legesélydusabb sorsjáték a világon a mi m. kir. osztálysorsjátékunk.
110,000 sorsjegyre 55,000 pénznyeremény jut

legnagyobb nyeremény esetleg

1,000.000 korona

14,459.000 korona, azaz Tizennégy millió 459,000 korona.
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mely napon a húzás kezdetét veszi, bizalommal hozzánk beküldeni.

Török A. és TársaFIOKOK

Sok és igen nagy nyereményt fizettünk ki nagyrabecsült vevőinknek és pedig rövid idő alatt hat millió koronánál többet.

TÖRÖK A. és Tsa bankházának BudapestRendelőiévé! levágandó.
darabEzennel megrendelek a m. kir. szabad. osztálysorsjáték I. oszt,

eredeti sorsjegyet a hivatalos tervezettel együtt:
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Mindenki kísérelje meg szerencséjét a születésenapjára feljegy­
zett számmal. Ezen naptárban az év minden egyes napjára más 
szám van feljegyezve, melyek postafordulattali megrendelés ese­
tén nálunk kaphatók, úgy hogy bárki kiválaszthatja sa>á> számát.

Ua időközben e szám elfogyott volna, hasonlót küldünk.
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Az egész vállalat állami felügyelet alatt áll.
Az I-sö osztály eredeti sorsjegyek tervszerű betétjei a következők:

egy nyolezad frt —.75 vagyis 1.50 korona egy fél
egy negyed frt 1.50 vagyis 3.— korona egy egész

frt 3.— vagyis 6.— korona 
frt 6.— vagyis 12.— korona

A sorsjegyeket utánvéttel vagy az összegnek postautalványon való előzetes beküldése 
ellenében megküldjük. Hivatalos tervezet díjtalanul. Megbízásokat kérünk azonnal, de legkésőbb

V., Váczi-körut 4. 
Muzeum-körut II. 

Erzsébet-korut 54
BANKHÁZ

Budapest, VI., Teréz körút 46/a.

I utánveendö
! utalvánnyal küldöm
I mclkklem bankjegyekben (bélyegekben.)

A nem kívánt 
törlendő.


